
5RUÄR 7.

ís?gy egy I 
löscellán I

I

V

an,
la síb. 
ban.

lerje közeiről 
zéli nyelvün- 

szót ifjusá- 
^jövetelein a 

érdekében 
itatni a kis- 
Ikánk egyik.

tudatosan 
?k körében 
feretettel és
el

j melyek igazi 
lur elég vas- 
esa időt ígé- 
y legyen íü~

plkedett szó­
kra a részi e- 
tulescu és a 
legnemtáma— 

|ások, 
volna a 

Iá ború ese- 
|mánia te-

|n -i kérdés- 
íllitásait ak- 
: dést, hogy 

Ik, vagy pe- 
|ieg az igaz­

külpolitikai 
ly utasításai 
Késben nyl- 
tnni valóm.

a sürgőssé- 
íöldre uta- 
rek haza. 
putasitja a 
F-uent fel a*

ts megelé- 
;gása. nincs 
jnül minden 
hogy való- 
lománia óe

hogy vök 
gok Orosz- 

:ötésére. 
s én lil­
éié köfr

hogy a vi­
cék. Hasos- 
in is.

[öli meg­
yés *4
pianfuból je- 
^bőrnek ée 
gkezdték a 

tábornok 
I est, az el­
edül és egyik

ív« poetaia 
iUtoíe in nőm. 

824713/1)29.
ée ttiadóbiva- 
tal: Oaj, Bte. 

Baron L. Pop 
t#. Tckion; 8-61. Előfizetés! árak: 
havonta 110, negyedévre 330, t&-
-vre 600, egészévre iw** ' 
tőidre; Havonta 3, 
kiévre 13, egészévre 

-ietésok díjszabás sz.
USIJ8T“ az erdélyi <
!s?tóg egyetlen politil,
Sitkéink utánnyomása 
''** Toegjeiölésővel on.

Dl
-RóW1 CEHEI MtfiSSESeMea

•a 5 lejleveleket nem 
fogadunk ©í,
— Kéziratok
megőrzését és visszaküldését .*«*» 
vállaljuk. Főszerkesztő; dr. Marts» 
Ernő. Felelős szerkesztő: fámbo 

§ Ferenc. Bacnrestl szerkesztő: HÁ*
$ .szegi Ernő, Strada Cobáieescs 63

piszkét 2. 1- ei
Kedd, 1937. február 9.

í 5697. EV. 1 xx. Éve
1 SEBATH 23. S 32, SZA&

A éud&máftifas ki&icutás
H Un sü&fy&s

A Deutsche Allgemeine Zeitung jelentése 
*eerint január közepétől uj irányelvek mér­
tékadónk a külföldi utazásokra vonatkozó 
mrgősségi igazolások kitöltésénél. A kör­
rendelet többek között a következőket mond­
ja . „A devizahelyzet komolysága meg­
követeli, hogy minden sürgősségi kiutalást 
megvizsgáljanak arravonatkozólag, vájjon 
a külföldi utazás valóban sürgősnek tekint­
hető-e ? Kétes esetekben ki kell vizsgálni, 
hogy az utazónak az igényelt összegre kül­
földi utazás céljából valóban szüksége van-e? 
Sürgősnek csak az olyan utazások tekint­
hetők, amelyek a) az igénylő üzlete szem­
pontjából mulhatatlanok és a német kivitelt 
szolgálják, vagy b) fontos személyi okuk 
ran, amilyen például haláleset, vagy súlyos 
betegség a családban. Tanulmányi, előadási 
és olyan utak, amelyek tudományos kong­
resszusokra irányulnak és egyéb kulturcélu 
átázások csak akkor tekinthetők sürgősek­
nek, ha azokat a berlini kongresszusköz- 
ipwrfe Írásban javasolja, vagy pedig ha ko­
moly kivándorlási szándék van jelen. Nem 
tekinthetők sürgőseknek a társasutazások, 
kéj-, üdülő-szabadság és zarándoklat-utazá­
sok“.

$t9te#}iavatícQ.izás 

dvtett is tyifraUGtlakbatt

A - randa kormány nemrég törvény ja— 
Kas Ja tot szavaztatott meg, amely elvben be­
tiltja az önkéntes toborzást a spanyol pol­
gárháború szembenálló ellenfelei számára.

Az angol kormány egy 1870-ből származó 
törtvényt léptetett újra életbe, hogy' elvben 
megakadályozza angol önkénteseknek a spa- 
ayol hadseregbe való felvételét.

Az összes többi kormányok, beleértve az 
•lasz és a német kormányokat is, hajlandó­
ságukat nyilatkoztatták ki arra vonatkozó­
lag, hogy beszüntetik és megakadályozzák a 
további önkéntes-toborzást és önkéntesek 
szállítását a spanyol frontokra. -A,

Minden kormány és a diplomácia ügyvivői 
költői hangokon szólaltatták meg huma­
nista hajlandóságukat a spanyol vérfürdő 
megszüntetése érdekében, mely ténylegesen 
meg is szűnt volna régen, ha a fegyver és 
katonászállitmányok is megszűntek volna az 
ibériai félsziget felé irányulni.

Eden angol külügyminiszter csak nemré­
giben. jelentette ki, hogy Anglia n©m látná 
szívesen egy bizonyos szélsőjobboldali kor­
mányzat megszilárdulását Spanyolország­
ban, amiként egy bizonyos szélsőbaloldali 
kormányt sem látna szívesen.

Elvben elhatározták a spanyol kikötők 
zár alá vételért, sőt a harcterek ellenőrzését 
4» abból a szempontból, hogy a szembenálló 
felek illegális ténykedéseit megakadályozzák.

A benemavatkozási bizottság annyiszor 
tartott már ülést ezekben a kérdésekben, 
mint a Népszövetség öt év alatt, de eredmé­
nyei körülbelül ugyanazok, mint a Népszö­
vetség üléseinek eredményei szoktak lenni...

Elvben mindenki ellene van a benem- 
avatkozásnak, a gyakorlatban azonban vígan 
folyik a beavatkozás és továbbra is, sőt 
ájult erővel kattognak a gépfegyverek, bőm 
bőinek az ágyuk a spanyol harctereken, nő 
a hősi halottak száma és egyre szélesebb fo­
lyammá dagad a kiontott vér.

A legújabb spanyolországi harctéri esemé­
nyek mutatják meg leginkább, hogy nrit ér 
egy olyan benemavatkozási bizottság, amely 
csak elvben nOm avatkozik be, de a gyakor­
latban a sóhivatalokra, emlékeztető passzivi­
tással és bürokratizmussal tűri, hogy a be­
avatkozás valahogyan csorbát ne szenved­
jen.

A londoni benemavatkozási bizottság egye­
dül abba nem avatkozik bele, hogy a spa­
nyol frontokon tovább tomboljon a testvér- 
bábom és Európa annyira óhajtott és egy­
ben veszélyeztetett békéje fölött minél vére­
sebben és minél fenyegetőbben tornyosulja­
nak a háború fellegei.

Malagát elfoglalták
a * "

Megállóit a délről Madrid ellen Indított felkelő-offenziva. 
Kedvező a német válasz az önkéntes-toborzás

betiltása ügyében?

A kormányerők körülzárták Oviedot
Madrid, február 8. (Rador). A kormány

IS közleménye szerint az ellenség által a déli 
fronton indított offenziva rendkívül erőteljes 
volt, a támadók súlyos veszteségeket szen- 

^ védték. Nyereségeik jelentéktelenek az álta- 
I lános védekezés szempontjából. A rossz idő 
\ dacára vasárnap délelőtt a kormányerők el- 
j foglalták Illera, Calatrava és Santiago hely- 
I s égeket Jaen tartományban.

ÍA Havas madridi jelentése szerint szom­
bat reggel óta a kormányerők körülzárva 

l tartják Oviedót Cinca Debuilla irányában,
* Cristo körzetében a kormányműiéül több tá- 
I ráadást intézett és elhárította az ellenséges
I nyomást az Oliver esi kormányállások felől. 

Erős tüzérségi előkészítés után a kormány­
csapatoknak sikerült a felkelőket kiűzni lö- 

I vészárkaikból. A kormány hadoszlopai egé­
szen San Francisco közelébe értek Villa del 
Rey vidékén.

A baszk védelmi tanács jelentése szerint 
Elqueta Lequietado körzetében a kormány 
tüzérsége megsemmisített több, a felkelők 
által elfoglalva tartott farmot. Marquina 
körzetében az ellenség súlyos veszteségeket 
szenvedett. Eibar körül a tüzérség bombázta 
az ellenséges állásokat. Eararabio körzeti­
ben csupán tüzérségi párbaj volt.

A Havas aviiai jelentése szerint Toledo— 
Madrid és a Valencia felé vezető utak által 
határolt háromszögben folytatva előnyomu­
lásukat, a felkelő csapatok a Jarama folyó­
hoz értek, amelynek jobboldalát hatalmuk­
ba kerítették. A kormányerők levegőbe rö­
pítették az Arganda hidat a Manzanares és 
Jamara egybefolyásánál. Az egész körzet a 
felkelők ágyutüzében áll. A Toledo ut, a

í Manzanares folyam és a Jamara folyó jobb­
partja az Aíranjuez és a Valencia felé vezető 
hid közti terület Mbla tábornok ellenőrzése 
alatt van. Az egész napi esőzés a madridi 
fronton gátolta a hadműveleteket. A kor­
mányerők, amelyek szombaton tartózkodtak 
a közelharctól, ádáz ellenállást tanúsítottak.

Madrid, február 8. (Rador). Tegnap 17 
élelmiszerrel megrakott teherautó érkezett ide,

] a rakományt a nemzetközi szolidaritás li- 
I gája küldte. .Ez a liga eddig 5V2 millió pe- 
; zeta értékben juttatott élelmiszert a főváros 
i lakosságának.
I A Reuter egyik tudósítójának félhivatalos 
I forrásból nyert értesülése szerint a felkelők 
S tegnap este bevonultak Malagába. A város 
I uccáin ádáz tusa folyik a felkelők és kor- 
i mánycsapatok között. Mindkét részről igen 
I nagy a veszteség.

A fenti híradással szemben a Reuter Al- 
gesirasból jelenti, hogy vasárnap este a fel­
kelők két kilométernyire voltak Malaga vá­
ros kapuitól.

{ A Reuter értesülése szerint, amit a fel- 
; kelők vezérkarától szerzett, a felkelő had- 
; erők hétfőn készültek bevonulni Malagába.
■ jx kikötő ói. A 18 felkelő hadihajó horgonyoz 

és állandóan bombázza a várost.
A teneriffai rádió közlése szerint a Mad­

rid elleni ostrommal egyelőre felhagytak a 
kedvezőbb időjárás kialakulásáig.

Saint Jean de Luz, február 8. (Rador). 
A Stefani jelentése szerint Romanones gróf, 
volt spanyol miniszterelnök 30 millió pezetát 
ajándékozott a felkelő Spanyolország kincs- 

' tárának, mig Fontabba márki 25 milliót 
ajánlott fel vagyonából.

A palesztinai zsidó 
bevándorlás 1933-tól 

1936-ig
Irta; Walter Lmdenstrsuss

A Jewish Agency statisztikai hivatalá­
nak kimutatása szerint 1933-tól 1936 ok­
tóberéig együttvéve 162.425 zsidó vándo­
rolt be és telepedett le Palesztinában tör­
vényes keretek között. E négy esztendő 
zsidó bevándorlásának táblázata a követ­
kező:

bevándorlók számaev
1933
1934
1935
1936 októberig

30.327
42.359
61.854
27.885

Tizenhatezer olasz katona szállott partra Cadixbaa
A Malaga elleni offenzivával kapcsolatban 

'az angol sajtó a benemavatkozás kérdésével 
foglalkozik. A News Chronicle szerint mind- 

f inkább hihetővé válik, hogy a benemavatke- 
I zásnak nevezett rendszer csupán egyszerű 
1 „sanyoi-ial‘:, amit a felelősek állítanak ma­

guk és lelkiismeretük közé

Párizsban és Londonban tudják, hogy 
éppen úgy küldik a fegyvereket Spanyol- 
országba, mintha nem is lenne tilalom. 
Az angol kormány ahelyett hogy vissza­
térne a normális eljáráshoz ée lehetővé 
tenné a törvényéé spanyol kormánynak, 
hogy fegyvereket vásároljon, az angol 
hajó számára tiltja a hadianyagszállltást. 
Ezalatt a Duce és berlini szövetségese 
ezrével küldik Spanyolországba az „ön­

kénteseket“.

Londoni jelentés szerint a benemavatkozá- 
si bizottság kérdéseire, az önkéntestoborzási 
tilalmat illetőleg ma délelőtt nyújtották át 
a német választ. Általános feltevés szerint 
a válasz kedvező.

London, február 8. (Rador). A Reuter je­
lentése szerint az utóbbi napokban mintegy 
16.000 olasz szállt partra Cadixban.

Elfoglalták Malagát a felkelők

A német távirati ügynökség késő esti 
jelentése szerint a valladolidi rádió közöl- 

\ te, hogy a felkelők elfoglalták Malagát. 
Gibraltárt Reuter-jelentés szerint a felke­
lő-csapatok átkutatják az egész város te­
rületét. A felkelők hadiflottájának egy ré- 

I eze már be is hajózott Malagába. Egy ha- 
' jót, amelyen kormánypárti katonatisztek

és politikusok akarták elhagyni a várost, 
a felkelő hajók elfogták.

Madrid előtt feltartóztatták a 
felkelőket

A madridi városvédelmi bizottság jelen­
tés szerint a felkelők előrehaladását a fő­
város körzetében megállították. Huszon­
négy órája a fronton a helyzet változatlan.

Londoni jelentés szerint Anglia lisszabo­
ni követe tárgyalásokat folytat a portugál 
kormánnyal, melyet rá akar venni, hogy 
helyezze érvénybe a kölcsönös nemzetközi 
kontróll-egyezményt, amely Spanyolország 
és Portugália között a határok forgalmá­
nak ellenőrzésére létrejött. Portugália egy­
előre nem akarja alkalmazni a szerződést.

Mint Almeriáíból jelenti a Havas, a fel­
kelők bombázása következtében Malaga la­
kóinak jórésze elköltözött a városból. A 
környező falvakban is állandóan folyik a 
bombázás és a parasztlakosság is megkezd 
te a menekülést. Több, mint húsz parasz­
tot megöltek a bombák.

Összesen 162.425
1936 utolsó két hónapjának bevándor­

lási adatait még nem tette közzé az 
Agency. A hormány hivatalos közlése 
szerint novemberben 938 zsidó vándorolt 
be az országba és valószínűleg december­
iben sem volt ezernél több bevándorló. E 
két feltűnően alacsony számnak a magya­
rázata arra vezethető vissza, hogy 1936 
szeptemberében mindenki bevándorlási 
zárlattól félt és mindazok, akiknek certi- 
fikát volt a kezükben, vagy más lehetősé­
gük volt a bevándorlásra, siettek annak 
gyors lebonyolításával, úgy, hogy az év 
utolsó két hónapjára már alig maradt 
certifikátos. Ha tehát a novemberi és de­
cemberi bevándorlást kétezer emberre be­
csüljük, úgy az 1936-os zsidó összbeván- 
dóriás 30 ezerre tehető.

Ez a bevándorlási szám ugyan kisebb, 
mint jLZ 1934 es és 1935-ös (1934-gyel
szemben 30 százalékos és 1935-tel szem­
ben 50 százalékos csökkenést jelent) ha 
azonban tekintetbe vesszük, hogy az 
1936-os bevándorlás az olasz-abesszi n 
konfliktus árnyékában állott, és hogy az 
arab zavargások hat hónapon át gazda­
sági és politikai veszedelemben tartották 
az országot és hogy ez a nyomás még 
mindig fennáll, — úgy ezek a számok 
csak a zsidó közvélemény erős bizalmát 
mutatják a palesztinai épitőmunka stabi­
litása és a Palesztinában való vándorlás 
belső ereje iránt.

A bevándorlás társadalmi struktúrája 
különböző ingadozásokat mutat az elmúlt 
négy esztendő alatt, amire könnyen rávi­
lágíthatunk, ha az évi bevándorlásról szó­
ló számokat összehasonlítjuk:

A BEVÁNDORLÁSI KATEGÓRIÁK
\ kategóriák 1933 1931f 1935 1936
i tőkések 3250 5124 6309 2116
1 hozzátartozóik 3350 4578 6694 2228

6600 9702 12.003 4344

munkások 11.165 10.882 14.653 6533
hozzátartozóik 7.888 11.153 13.076 3796

f 18.953 22.035 27.729 10.329

rokonok 2.846 6.879 16.610 7891
más csoportok 1.928 3.743 5.512 2836

30.327 42.359 61.854 25.400

Letartóztatták a danzigi 
i centrumpárt vezetőjét

Danzig, február 8. (Rador.) A hatósá­
gok formálisan cáfolják azokat a híreket, 
amelyek szerint az utóbbi napokban töme­
ges letartóztatások at eszközöltek volna a 
danzigi katolikusok körében. Megerősítik 
viszont Stachnik képviselő letartóztatását, 
aki a centrum párt vezetője és Leo Grzes- 
nia lapszerkesztő elfogatását, aki apjával 
együtt álnéven adott ki egy betiltott la­
pot.

Amint látjuk, a bevándorlás kapitalista 
része némi visszaesést mutat. Mig 1933- 
ban a bevándorlásnak 21.8, 1934-ben pe­
dig 22.9 százalékát alkották a tőkések, 
addig 1935-ben 19.4 és 17.1 százalékra 
esett vissza a számarányuk. Ez a tény 
elsősorban azokra a közigazgatási és jogi 
nehézségekre vezethető vissza, amelyeket 
a kormány a tőkés bevándorlásnak útjá­
ba gördített, másfelől a bevándorlók 
európai vagyona transzferálásának foko­
zatos megnehezítése is lényegesen hozzá- 
jánllt ehhez a csökkenéshez.

A munkásbevándorlás százalékaránya 
már jóval több csökkenő tendenciát mu­
tat. Míg 1933-ban an összbevándorlásnak
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62.5 százalékát alkották a munkások, ad­
dig 1934-ben 52.1, 1935-ben 44.8 és 1936- 
ban 40.6 százalékra csökkent ez az arány. 
A munkások még ma is legerősebb és leg­
számottevőbb részét képezik a bevándor­
lásnak, de a kormány bevándorlási politi­
kája a legutóbbi certifikát-osztásoknál 
éppen ezen csoport ellen irányult. Érde­
kes egyébként az a megállapítás, hogy 
1936-ban az előző évek bevándorlásával 
szemben 6533 munkással mindössze 3396 
családtag vándorolt be. Ez is a kormány 
korlátozó intézkedéseinek az eredménye. 
Ugyanis a Jewish Agencynek adott certi- 
íikátok legnagyobb részét — nyilván né­
pesedési politikai okokból — nőtlen mun­
kásoknak és hajadon munkásnőknek je­
lölte ki a kormány.

Külön fejezet a szülők bevándorlása. Fi­
gyelemreméltó jelenség, hogy a szülők 
bevándorlása 1933 óta megszakítás nélkül 
állandó emelkedést mutat. Míg 1933-ban 
ez a kategória az összbevándorlásnak 
mindössze 9.4 százalékát alkotta, addig 
1934-ben már 16.2 százalék, 1935-ben 26.9 
és 1936-ban 32.2 százalék a bevándorló 
szülők számaránya. Ez a jelentős emelke­
dés különböző okora vezethető vissza. 
Csak 1934-ben láttak hozzá a palesztinai 
bevándorlási hatóságok a felgyülemlett 
kérvények feldolgozásához, amelyekben a 
palesztinai állampolgárok a galutban élő 
szülők bevándorlására kémek engedélyt. 
Ezenkívül a vándorlás család jellegét az 
utóbbi évek során fokozta az az együtt­
érzés, amelyet a kivándorlók visszamaradt 
hozzátartozóik iránt tanúsítottak. Az or­
szág gazdaságának erőssége is lehetővé 
tette a zsidó jisuv számára, hogy a szü­
lőknek, illetőleg a hozzátartozóknak nagy 
részét kihozza Palesztinába. Természete­
sen nem szabad elfelejteni, hogy nagyon 
gyakran gazdasági szempontok játszanak 
közre az ilyen igényeknél. A szóbanforgó 
palesztinai zsidók arra az álláspontra he- 
iyzkednek, hogy kevesebb terhet jelent az 
egyes ember számára a szülőknek, illető­
leg hozzátartozóknak Palesztinába való 
kihozása, mint az, hogyha Európába kell 
anyagi támogatást küldenie, ami a szemé­
lyi momentumokon túl a palesztinai gaz­
daság szempontjából is elveszett pénz. A 
társadalmi rétegeződés szempontjából 
mindenesetre figyelemmel kísérendő en­
nek a bevándorlási csoportnak a fejlődé­
se. A palesztinai zsidó lakosság egészsé­
ges társadalmi struktúrája érdekében jó 
volna, ha a kormány fokozottabb mérték­
ben mozdítaná elő a tőkés és a munkás 
bevándorlást.

Ami a bevándorlók származásának he­
lyét illeti, 1936 óta megszakítás nélkül 
Lengyelország áll első helyen. A lengyel 
zsidók az elmúlt négy év alatt a paleszti­
nai bevándorlás 45 százalékát alkották. 
Lengyelország után következik Németor­
szág, melynek bevándorlási kvótája 1933- 
1936 években átlag 25 százalék volt. A 
többi 30 százalék különböző országok ki­
vándorlói között oszlik meg. Németország 
után sorrendben Románia és Litvánia 
következik.

ÜJ KELET KEDD, 1937. FEBRUÁR 9.

Mihail Sadoveanu 
és a demokrácia

í. I
. . Bucuresti, február 8. A román demokrá­
cia nehéz időket él. Egyre jobban csökken 
azoknak a politikusoknak a száma, akik 
demokratának nevezik magukat. Áldozato­
kat a demokráciáért, az igazi liberálizmuz- 
ért kevesen hajlandók hozni, inkább tesznek 
„engedményeket“ a jobboldal felé.

Egyre veszedelmesebbé válik az elnyomot­
tak, a szegények és az üldözöttek mellé ál­
lam, a munkásság érdekeiért sikraszállani 
biztosan a bolsevizmus vádját váltja ki, a 
nyomorról beszélni szubverziv cselekedet, az 
antiszemitákat elitélni hazaárulás, a zsidók' 
védelmére kelni annyit jelent, mint összees­
küdni az állam ellenségeivel.. .

A hangos patrióták terrorja megfélemlí­
tette a legkomolyabb politikusokat is. A 
jobboldali sajtó itélöszék tónusát vette fel... 
Elég valakit „megvádolni“ azzal, hogy zsi­
dókkal barátkozik s régen rossz neki...

Még a nemzeti parasztpárt is óvakodik 
attól, hogy a filoszemitizmus nehéz vádjá­
val illessék. A napokban, amikor Manoilescu 
szenátor az újságírók szabad jegyei ügyé­
ben interpellált, sorra vette a fővárosban 
megjelenő lapokat, hogy megállapítsa, me­
lyiknek hány zsidó munkatársa van. Ami­
kor a nemzeti parasztpárt hivatalosa, a 
„Dreptatea“ került sorra, hirtelen felugrott 
a helyén Patraulea nemzeti parasztpárti sze­
nátor s diadalmasan jelentette ki, hogy a 
„Dreptatea“-nál csak egy zsidó van. Manoi­
lescu azonban négyet sorolt fel mire 
Patraulea szkségesnek találta, hogy tilta­
kozzék a „súlyos vád“ ellen.

De nem képez kivételt a Junian-íéle radi­
kális parasztpárt sem, amelynek egyik kép­
viselője, Petrescu ezredes úgy képzelte, hogy 
Famfil Seicam állampolgársági revíziós tör­
vényjavaslatát nyugodtan magáévá, teheti 
Junián pártja is... és aláírta.

Az aigetoianistákat, a georgistákat és a 
liberálisokat már rég nem lehet igazi de­
mokratáknak tekinteni s bár középpártok­
nak nevezik magukat, szereplésük minden 
megnyilatkozása erősen jobbra irányul.

Arra a napról-napra összezsugorodó ré­
tegre, amely áldozatok árán is kitart az iga­
zi szabadelvüség és demokrácia mellett, 
gén rányomták a bolsevizmus, a judeo-kom- 
munizmus bélyegét. A jobboldali terror a 
legkegyetlenebb eszközöktől, a legfantaszti­
kusabb rágalmaktól és hazug vádaktól sem 
riad vissza, ha ezeknek az embereknek a 
megfélemlítését igyekszik elérni.

Kedd, február 9.
Bucuresti. 6.30: Reggeli műsor. 13: Hírek. 

3 3.10: Déli zene, közben 14.30: Hírek. 15: 
Hírek. 18: Lemezek. 19: Időszerű anyag. — 
13.30: Lemezek. 20: Felolvasás. 20.20: Játék 
két zongorán. 20.55: Deleanu Alix amerikai 
dalokat énekel. 21.15: Felolvasás. 21.30: 
Szórakoztató zene, közben 22.30: Hírek. — 
23.15: Vendéglői zene. 23.55: Hírek.

Budapest. 13.05: Beszkártzenekar. 13.30: 
Hírek. 14.30: Cigányzene. 17.10: Asszonyok 
tanácsadója. 17.45: Hírek. 18: Felolvasás. 
18.30: Vidám hanglemezek. 19.30: Németh 
Antal dr előadása hanglemezekkel. 20: A 
rádió szalonzenekara. 21: Szász Ila csevegé­
se. 21.30: Hírek. 21.50: Vidám est. 23.50: 
.Mulató Budapest. 1.30: Tánczene. 2.55: Bú­
csú a farsangtól.

Hérrsökl Gyár? Orvot!
Minden német (25% redukció!), francia, an­
gol, stb. folyóirat és könyv LEPAGE-nál 
Ciuj. Kérjen ingyen jegyzéket Lépégétől, 

Cluj, jelezve mely szakma érdekli.

Ilyen körülmények között őszinte megha­
tottsággal lehet feltekinteni arra, aki 
éppen ezekben az időkben vállalja az em­
beri jogok és az igazság melletti nyílt 
harcot.

Egy ember, akinek sem anyagi, sem ér­
vényesülési érdekei és céljai nem lehettek, 
vállalta a demokrácia nyílt védelmével járó 
mártiriumot. Ez az ember Mihail iSadoveanu.

A „Dimineata“ és „Adeverul“ cimü la­
pok négy zsidó főmimkatársa eltávozott a 
legnagyobb román lapkonszem éléről. A lap­
vállalatot a szó szoros értelmében elzsidóta- 
lanitották. Valószínű, hogy ezt, — bár para- 
dox-szerüen hangzik — a demokrácia ér­
dekében tették.

A román irodalom mesterét és doyenjét 
kérték fel, a két nagy liberális szellemű lap 
irányítására. Sadoveanu Mihail vállalta ezt 
a missziót. Talán, el volt készülve a harcra, 
talán tudta, hogy a pozíció amelyet elfog­
lalt, nincs rózsákkal telehintve, arra azon­
ban nem készülhetett el, hogy lesznek ellen­
felek, akik skrupulusok nélkül, a rágalom és 
gyalázkodás legborzalmasabb eszközeivel, 
fogják megtámadni, olyan fegyverekkel, ame 
lyekkel szemben képtelen lesz védekezni, 
olyan fegyverekkel, amelyeket ő soha sem 
használhat föl.

A jobboldali sajtónak nyilvánvalóan nem­
csak az fájt, hogy' a Dimineata és Adeverul 
élén zsidók állottak, de fájt mindenekelőtt 
ezen újságírók haladó szellemi irányzata. A 
lapkonszem ugyanis „elzsidótalanitása“ után 
is tiszteleti eméltó következetességgel és 
bátorsággal igyekszik továbbfolytatni a har­
cot a demokráciáért.

Ezért vált iSadoveanu a jobboldali sajtó 
támadásainak célpontjává. Sadoveanu az 
áruló, Sadoveanu a judeo-kommunista, ISado- 
veanu a szabadkőműves, a bolsevik!, Sado* 
veanu a zsidók és Sztálin bérence, Sado­
veanu, aki zsidó aranyakért eladta ősei 
emlékét.

A „Porunca Vremii" első oldalán hetek óta 
a legszömyübb rajzok középpontjában áll 
Sadoveanu. Hol benzinnel önti le a földgöm­
böt, amelyet aztán egy zsidóval együtt gyújt 
föl, hol a Szovjetet jelképező gőzöshöz csa- 

, toltatja a maga kocsiját, amelyre „Adevep

, rul és Dimineata“ van rápingálva, hol sza- 
badkőmüves köténye alá rejti a zsidókat, hol 
az egyik kezét pénzért nyújtja ki, a másik­
kal pedig az országot adja át Sztálinnak... 

i A jobboldali lapok Judoveanunak és Jido- 
\ veanunak gúnyolják...
) 3.

‘ A rágalmak el nem apadó árja sajnos, igen 
‘ gyakran eléri a célját. Nagyon sokan van- 
I nak, akik nem informálódnak és nem ol- 
jj vasnak csupán jobboldali lapokat, és akik- 
. nek a nyomtatott betű szentirás. Ilyenfor- 
l mán sikerült is bizonyos elemek szemében 
jj diszkreditálni Sadoveanu Mihailt, a legna- 
; gyobb élő román írót, a szenátus volt elnö- 
I két, a román szabadkőműves páholyok egyik 
í vezetőjét. Az ország több helyén fanatikus 
í fiatalemberek nyilvánosan elégették Sado- 
; veanu müveit, ha igaz —, és az elégett köny- 
l vek hamuját borítékban elküldték az iro 
: címére.
I Falticeniben, ahol uccát neveztek cl Saclo- 
= veanuról, a városi tanács jobboldali tagj&i- 
’ nak erőszakos közbelépése eredményekép-
• pen, a tanács megváltoztatta a M. Sado-
- veanu ucca nevét. Ugyanez a tanács kimond'- 
: ta, hogy Sadoveanu nem díszpolgára többe 
« a városnak. , -4
’ A cemauti „Junimea“ nevű egyesület,
» amely ISádoveanut már háború előtt. disz- 
; tagjává, választotta, horogkeresztes ifjak be- 
I folyására kimondta, hogy Sadoveanu, aki fa- 
I jának árulója lett, nem disztagja többé az 
j egyesületnek...
* 4'
I Sadoveanu tudja, hogy ez még csak a kez- 
í det, hogy a harc tovább folyik s az elleníe- 
S lek nem riadnak vissza semmilyen eszköz­

től. A toll nagy román művésze állja egye­
lőre a harcot s szelíd, szinte megható cikkek­
ben válaszol a támadásokra. Elmondja, 
hogy ő olyan szabadkőműves, aki buzgó ke­
resztény, beszél a származásáról, a múltjá­
ról, élete müvéről és „autodafék“ megrende- 
zőit szelíd szülői hangon inti meg:

Oh, ti könyvégető intellektuelek, én job­
ban tudom hogyistörtént. Eljött valaki, ér­
dekből s meggyőzött benneteket, hogy ezt 
°z égetést, ha absztrakt módon is, meg kell 
csinálnotok. De én meg vagyok róla győ­
ződve, hogy könyvtárotokból hiányzanak az 
én müveim, mert ha könyvtáratokban lettek 
volna., elolvastátok volna őket. Ha pedig el­
olvastátok volna ezt a 70 kötetet, akkor 
szemébe mosolyogtatok volna annak a va­
lakinek, aki azt a bizonyos ajánlatot tette 
nektek. Mert abban a 70 kötetben megtalál­
tátok volna szüléitek és nagyszüleitek szi­
vét, mert ez a 70 könyv elénekli mindazt, 
amit ez a nép és ez az ország szépet, nagyot 
és nemeset alkotott, megénekli a mi földünk 
szépségét, erejét és jóságát, a nép Istenben 
vetett bizalmát s a hitet, amelyet ebből me­
rit. Ha elolvastátok volna őket, megtaláltá­
tok volna bennük a vigaszt a ma nehézsé­
geire és reményt a holnappal szemben, meg­
találtátok volna a forró bizalmat ebben a 
ravasz emberektől meggyötört népben és ta­
láltatok volna, biztonságot arra. hogy a tö­
megek igazságának egyszer mégiscsak dia­
dalmaskodni kell...

így válaszol ez a nagy, gyermekszivü, 
müvészlelkü ember azoknak, akik őt sárral 
dobálják meg.

És a jobboldali sajtó a következő hangon 
reagál: Mi Mi

.. . M. Jidoveanu, a szabadkőművesek ve­
zetője, a nemzeti érdekek tipikus elárulója, 
akit sarokba szorított a tömeg elkeseredett

Jyof^ujmjlinyedétr
Az idő rosszra fordult, barátságtalan*, 
hideg lett és a levegő párás. Ilyenkor 
a meleg ruha csak hasznos leihe'. 
Csakhogy a veszély nem a hide q 
beálltában van, hanem az e sok mil­
liard bacillus hozza a bajt, mely e 
levegőben kering és a légutakon át 
őz emberi szervezetbe hatol be. A 
bacillusok ellen nem véd a meleg 
mellény, ezek ellen védelmet csak az

ALGOCRATIME
nyújt. Aígccratine megóv a gnppéto!. 
Algocrafme meggyógyít minden hu* 
iéses bajt néhány óra alatt. Algocratíne 
megszünteti az isehias, csúz, köszvény, 
neurslgiák okozta fájdalmakat, fejfá­
jást, fogfájást, menstruációs fájdal­
makat, valamint a hüléses bajokat, 
Gyág-jfíssrtárakbas é* draoériákb«^ kopbcté

dühének reakciója, dadog... Miután a kérészi 
elleni háború harcosainak sorába lépett, a 
kommunista virtusztól kivörösödött arccal 
átkozott müveinek hamuja mögül, kövér ar­
cából alig kilátszó cinikus szemével, ez a 
sabeszgoj őseink leikéről mer beszélni.. 
Mennyi kétszínűség, mennyi perverzitás! El­
utasítjuk védekezésedet, hisz zsidó ara­
nyak bérence vagy, a Hazát el akarod adni 
a Dnyeszteren-tuliaknak... És el fog jönni ím7 
idő, amikor siiva fogsz könyörögni bocsá­
natért.

De Mihail Sadoveanu, jól jegyezd meg 
akkor már késő lesz!

így ir ma jobboldali sajtó a román köi- 
tőfejedelemről, igy támadják nap-nap utá* 
azt a Sadoveanut, akinél szebben senki 
meg nem tudja énekelni a moldovai tájak: 
szépségét, akinél ragyogóbb tollú írója még­
nem volt ennek az országnak, akinél szebb 
román nyelven még nem írtak.

És mindezt csak azért, mert Sadov cany, 
el merte vállalni egy demokrata lapkőn- 
szemnek a vezetését, mert ki mert állani e. 
gyöngék, a kicsinyek és az igazság védelmé­
re, mert elvállalt egy pozíciót, becsületesen, 
nyíltan, egy pozíciót, amelyet 2—3 évvel e*- 
előtt, de talán még ma is boldogan vállalt 
volna a hangoskodó jobboldali sajtóvezérek 
bármelyike. De kinek jutott volna eszébe 
ilyesmi?

Ki ismerte még tegnap ezeket a névtelent 
sajtóemberkéket, akik ma sárbatiporjáte 
Sadoveanu nevét. i

Hátszegi Ernő.

Roméin Rollend internacionalista 
létére is elismeri a cionizmus

& ar R' _;segt
A mlághlfO franc!« író ieveíe 3skob iűatgkinhe*

Vevey, február 8. Dr. Jakob Klatskin, a 
nagy zsidó filozófus, aki Svájcban él most, 
levelet kapott Romain Rollandtól} a világ­
hírű francia írótól, amelyben Rolland ál­
láspontját szögezi le Klatzkin legújabb 
könyve, „A jelenkor zsidókérdése“ kap­
csán. Romain Rolland levelében többek kö­
zött a következőket Írja:

„Teljesen megértem a cionizmus aktuá­
lis szükségességét. A szétszórtan élő és ül­
döztetéseknek kitett nagy zsidó nép bizto­
sítani akar magának egy területet, ahol a 
saját lábain állhat és újra megteremtheti 
egységét. Voltaképpen két terület, két

nemzeti otthon létezik:Palesztina és Biro- 
hidzsán. De a népi egységek a megterem­
tése mégis csak a múlthoz való visszaté­
rést jelentené, ha nem kapcsolódik be az 
emberi köztársaságok szövetségének testé­
be, amelynek első mintapéldájául a szov­
jetunió szolgál.

Amint ön is tudja, elsősorban intema- 
cionálista vagyok. Semmi sem gyűlölete­
sebb előttem, mint a fajelmélet, egyik faj­
nak a felsőbbsége a másik fölött, bármi­
lyen legyen is az. Segítsük tehát a világ 
egyesült Államainak előkészítését!“
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A VAROS „ZSIDOCSKAI“
KOZOTT...

Á cionista ■család," ahol négy személy jyt egy szobára, de mégis csak
a gabeüára van panasz

Látogatás a cSají zsidóság ismeretlenjei kozott

8. OLDAU

Cluj, február 8. (Az Uj Kelet tud:) 
Szervező utón vagyunk. Útnak indultunk 
néhány lelkes zsidóval, akik a Zsidó Párt 
kereteiben akarják: megszervezni a kis zsi­
dókat, akikről nem tudunk semmit, vagy 
csak legfeljebb Salorn Asch novellákból 
emlékezünk rájuk, mert biztos, hogy 
itt is, mint Varsóban, mindig a legkisebb 
és legósdibb házak legolcsóbb lakásaiban 
zsidó családok élnek, akikről nem tud a 
statisztika. Clujon 13 ezer 500 zsidó él, 
ezekből néhány százat naponta láthatunk, 
azokat akik a felszínen úsznak. De ezen a 
zsidó rétegen kívül létezik Clujon zsidó nép
IS e • • e

Ezeket a zsidókat keresik fel mostaná­
ban lelkes fiatalok, hogy megszervezzék 
őket a Zsidó Párt kereteiben. Mi is elkísér­
tük az egyik csoportot. Mit lát hát az új­
ságíró egy ilyen szervező utón?

Rozoga kapuhoz érünk. Furcsa, jellegze­
tesen cluji uc.ca: az elején néhány szép 
bérház, zsidó templom, egy nagy zsidó köz­
intézmény szép telke. Az ucca a közepéig 
rendezett, városias. Ahogy elhagyjuk a 
■zsidó intézmény telkét, mintha falura ér­
tünk volna ki. Nagyon öreg és már-már 
omladozó házacska, ahová igen körülmé­
nyesen jutunk be. A kerítés kis kapuját 
hiába döngetjük. Detektiv! szem kell hoz­
zá. hogy észrevegyük: csak a főkapun van 
Marat. Az ember kisujjával „belöki“ a 
főkaput és most be kellene lépni az udvar­
ra. Csauhogy a kapu mögött mély üreget 
ásott az eső és jókora pocsolyán kell átver­
gődni. A társaságunkban lévő hölgyet kis 
ággyel-bajjal átemeljük a Pocsolyán. Idáig 
hát eljutottunk. Most már csak zsidókat 
kell keresni az udvaron. Nem nehéz meg­
találni, mert miugyárt balra mezuza van 
az ajtófélfán.

Konyhába lépünk. A konyhának nincs 
ablaka, csak az üveges ajtón keresztül ha­
tol be némi világosság. Jobbra kis szobá­
ban sok ember.

— Kit tetszik keresni? — kérdezi egy 
alacsony termetű parókás asszony.

— Zsidó embereket keresünk — felel­
tük.

Gyanakvó szemek méregetnek végig az- 
'tán kis mosolyt kapunk üdvözlésképpen a 
következő szavakkal:

— De hiszen maguk is zsidók ...
(Évekkel ezelőtt, a székelyföldön, kis fa­

luban megállított az uccan egy öregur és 
megkérdezte: mit keres ebben a faluban 
egy zsidó ? Székely gazda volt vele, aki ha­
miskásan rámhunvoritott, szólván: „Bi­
valy a bihalyt megismeri...“)

igy a zsidópárti látogatásnak. A „nagy“ 
cionistát faggatjuk világnézete felől. A 
Poálé Cion ifjúmunkás szervezetének a 
tagja. Kiderül, hogy családban mélyreható 
ideológiai ellentétek vannak jelen: a 18 
éves lány revizionista. A Brith Trumpel- 
dorba lépett be csak a minap. A 16 éves 
fiú a Mizrachi és Poalé Cion közül végül is 
utóbbinál kötött ki. A 25 éves fiatalember 
független cionista. Jár a cionista iparos 
szervezetbe, de annak sem tagja, őt min­
denütt szívesen látják, nem akar szervez­
kedni. Cionista család. De nem olyan eio-

í nista csalad, akit a közéletből ismerünk. 
Ez a sokezer cionista család közül csak az 

! egyik. Ezt a családot nem szervezte meg 
senki. Ezek csak cionisták, mert ez szá­
mukra igy természetes. Cionisták, mert 
sok rokonuk van kint Palesztinában, cio­
nisták, mert itt haton élnek egy szobában 
■es ha vendégek vannak, akkor kereken 11 
ember ül, vagy áll az alacsony és nedves 
falak között...

— Van még egy szobánk — mentegető­
zik a ház asszonya — de ott most nagy 
felfordulás van.

„Zsidó jóiéi": kél személyre jat egy ágy
Nem érdeklődünk a felfordulás után, ha­

nem kiszámítjuk: két szoba és egy sötét 
kis fülke, amit konyhának használnak. A 
család nyolctagú: az egyik férfi megnő­
sült, az egyik lány férjhez ment. Éltek te­
hát nyolcán két szobában. Négyen egy-egy 
szobában. Kettesével egy ágyban ... Igen 
sajnálom, hogy rokonszenves barátom, a 
vaidista lap szerkesztője, nem jön el egy- 
szer-egyszer zsidópárti szervező útra ...

I A család három tagjával alkuszunk: ír­
ják alá a belépési nyilatkozatot. Öt lej a 
minimális tagdíj havonta, de ha ennyi 
sincs, akkor nem kell fizetni. A családfő 
készséggel mondja be adatait. 53 éves, Satu 
maréból költözött be, hat gyermek apja, 
szabómunkas, darabszámra dolgozik nagy­
üzemeit számára. Gyomorbajos, a zsidókór- 
hazban operálták. Az itthon lévő négy gye­
rek közül kettő keresetképes, pillanatnyi­
lag mindkettő munkanélküli. Az egyik sza­
bómunkás, a másik a harisnyagyárban dol­
gozott, de az üzem most leköltözött Bucu- 
restibe. Varrodába járna, de nincs mun­
kája. Varrodában hetenként 100 lejt tud 
csak kapni. A szezonmunkás mindig meg­
keres annyit, amennyi a megélhetéshez 
szükséges. Tavaszra kisebb építői-irodát 
szeretne nyitni. A családnak tehát két ke­
resője van.

— Van valamilyen különleges pana­
szuk ?

Az emberek egymásra néznek, gondol­
koznak. Nincs panaszuk. „Jól“ élnek. Vé-

! raégis elhangzik a panasz: nagyon drá- 
! ga a gabella ...
, A gabella körül vita folyik a felnőttek 

között. Az ifjúság arról vitatkozik ugyan- 
í akkor, hogy lehet-e pénzzel megváltani 
; Erec Jiszráélt. A revizionista lány szerint 

nem lehet. A Poálé Cionisták kijelentik, 
í hogy ez a kérdés nem is fontos ...
I A szakállas zsidó bácsi tesz progresszív 
f tabella kivetésre érdekes javaslatot. Kije- 
i intette, hogy ezt a Zsidó Pártnak kell ke- 
: resztül vinnie ...
í — Mi aztán megyünk szavazni! Tessék 

csak szólni kellő időben — ezzel búcsúznak 
az É. család tagjai, akik, mint látjuk, csak 

; a gabellára tudnál; panaszkodni. Azt azon­
ban megígérték, hogy gyakran ellátogat­
nak majd a párthelyiségbe ...

*
Kis szoba, a konyhát kis fülke jelenti, 

melyet ajtó sem választ el a helyiségtől. 
Vöx öses-fekete macska nusleves maradé- 
h°t nyel des szaporán a kemence tövében. 
Az asztalnál hatalmas őzz, bajusz látható, 
a hozzatartozo emberrel, l^egmondjuk 
hogy miért jöttünk. Óvatosan közeledünk 
a nagy bajusz tulajdonosa felé. ő azonban 
haügat, Megmondjuk, hogy mit. akarunk 
tulajdonképpen. A bajuszos ember oda se 
fülel. A társaságunkban lévő fiatalember 
határozottan meg van rémülve. Miért nem 
beszél ez az ember?

A 1 íz asszonya, vékony, kemence körül 
sürgölődő asszony, végül is megunja:

-— Hát mondj már ki egy szót hé .,,
A bajusz tulajdonosa morog egyet. Hála 

Istennek, hangja van. Még sem lesznek ba­
jok. Aztán meg is szólal.

— Hát aztán, a Zsidó Párt, persze. Be­
lépek. Miért ne lépnék?

Általános megkönnyebbülés. Megmond­
ja, hogy B.-nek hívják, állami intézmény­
nél volt alkalmazva. Iparosmester. Most 
3000 lej nyugdijából békében éldegél. Gye­
rek már nincs itthon. 10 lej havi tagdijat 
ajánl fel, mert annyi még jut. Aztán el is 
fog járogatni a klubhelyiségbe. Jó, hogy 

I jöttünk, mondja, mert ő már évek óta ren- 
í desen szavaz a pártra, olvassa az Uj Kele- 
I tet, rendes, jó zsidó, harag-szik Hitlerre, 
j de nem ismeri az urakat, a Zsidó Pártból.
I Ezentúl elmegy a párthelyiségbe újságot 
; olvasni... *
I Csak egy panasza van. Valamelyik zsidó 
I egyesületnek volt a tagja, de aztán az 
I egyik vezetőséggel összeveszett. Azóta ha- 
i ragszik minden szervezetre. De a párt, az 
I mas. Az kell. Abban benne kell legyen 
I minden zsidó, 
j Bucsuzásnál igy beszél:

■— És ha valakit még meg akarok szer­
vezni én is, hová menjek vele?

így szerzett magának a Zsidó Párt in­
gyenes kortest B. ur, az őszbajuszu nyug­
díjas személyében.

*
Két zsidó csalad. Két kis közösség a 

nagy zsidó közösségből. A mi zsidóink.
Kísérőim mesélik: Az egyik házban te­

kintélyes zsidó családhoz kopogtattak be, 
likőrt is kaptak, eldiskuráltak a zsidó nép 
ügyes bajos dolgoiről. Iß kor aztán elmen­
tek, megkérdezték, vannak-e még a ház­
ban zsidók?

— Vannak — hangzott a válasz __ de
nem is érdemes foglalkozni velük. Nagyon 
szegény emberek...

*
Az emberek általában nem tudják, hogy 

kikkel érdemes foglalkozni.
Barsilay István

Nos, hát megtaláltuk egymást. És az É. 
család, szívesen beljebb invitálja a várat­
lan vendégeket.

A szoba két méter széles és három méter 
hosszú. E pillanatban a következő szemé­
lyek tartózkodnak benne: É., a szabó, aki 
gépje mellett ül, felesége, a parókás asz- 
szony, nfgy gyermek: egy 25 éves fiatal­
ember, egy 18 éves lány, egy 16 éves fiú 
és egy 1< éves lány, azonfelül, két vendég, 
rz egyik fehérszakállas zsidó bácsi, a má­
sik borotvált arcú, iparos külsejű ember. 
Miután a hely szűk, az emberek a követ­
kezőképpen ülnek a bútorokon: a két lány 
az asztalon, egyikük kézimunkázik, a két 
fiatalember és a szakállas Öregur az ágy 
szelén, az iparoskülsejü ember a varrógép 
mellett egy széken, fi., a szabó a varrógé­
pen dolgozik, a parókás mama pedig áll. 
Mi hárman is állunk, mert ide már nem le­
hetne székeket behozni.

— A Zsidó Pátiból jövünk, szervező 
munkára — jelentettük be, mire üde lány­
hang kiáltott fel özemmel:

1 ít,£ín; tessek ^sak mondani, én nagy 
cionista vagyok...

A csa.aa A éves lánygyermeke örvend

mm
V ' mF

msm

r
a pl »

w.

ív

Fantasztikus ikempiilő- 
gépet építenek Angliában

! ,z London, február 8. Az egyik angol repü­
lőgépgyárban ujtipusu óriásrepülőgép van 
készülőben, amely a nyári hónapoktól kezd 
ve menetrendszerű légijáratokat fog lebo- 

j nyolitani az Alanti-óceán fölött.
I Az uj repülőgépnek nyolc motorja van 
I és két egymáabakapcsolt hajótestből áll, 
i amelyeket c*. yszerii szerkezet segítségével 
szét lehet vábrozte.nl úgy, hogy a nyolcmo­
toros repülőgépből két négymotoros gép 
lesz.

Erre a furcsa kombinációra azért vart 
szükség, mert a megterhelt repülőgép 
startja rendszerint igen nehéz s négy mo­
tor egymagában nagyon sokszor nem ele­
gendő ahhoz, hogy levegőbe emelje a re­
pülőgépekA két hajótestből álló egyesí­
tett repülőgép most majd nyolc motorral 
startol s amikor már körülbelül 3000 mé­
ter magasságban lesz, szétválasztják a két 
hajótestet s a két gép iulön-külön folytat­
ja útját és Milön érkezik meg a célba is. 
Az óriásrepülőgép sulymegterheléssel 5000 
kilométeres utat tud1 megtenni közbenső 
leszállás nélki'b

A london—newyorM légiforgalom rend­
szeresítésén kívül a nyári hónapokban meg 
indulnak a menetrendszerű repülőjáratok 
London és Dél-Afrika között is.

1 meter reklám vászon

lei 16
1

1 méter mosott vászon ) 1 rerter feuern--' :ü vászon

1 méter ágynemű vászon

lei 35

lei 19
1 méter alsólepedő vászon j 1 méter paplanlepedő vá-

(szon 180 cm széles

lei M

— Rejtélyes haláleset Targnmmresen. Tu- 
dósitónk jelenti: A iargumuresi rendőrségen 
tegnap azt jelentették, hogy a város külvá­
rosában félfi holttestet találtak. A hir vé­
tele után hivatalos bizottság szállott ki a 
aelyszinre, ahol egy elemi iskola melletti 
nyílt mezőn vértócsában találták meg a holt- 
i^dSuet, amelynek nyakán hatalmas seb volt 
A rendőrség megállapította, hogy a holttest 
R.USU Lazar 35 éves városi munkással azo­
nos, akinek nyakán a seb késtől származott 
és halálát elvérzés okozta. Az első pillanat­
ban a hatóságok bűntényre gondoltai;, de ez 
a feltevés hamarosan eloszlott, mviel meg^- 
állapitást nyert, hogy a szerencsétlen mun­
kás, aki családja előtt sokszor hangoztatta, 
hogy öngyilkosságot követ el, epilepsziás 

! volt és valószínűleg ilyen rohamában követte 
I ei végzetes tértét. Az ügyészség megadta a 

temetési engedélyt. J
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Mentesiti a kiskereskedőket 
a cégbejegyzés és a könyvvezetés 

alól az uj kereskedelmi 
törvénytervezet

U® iq&cel főidig
may páíesztína beszíiő

A világhírű film folyidtja 
transilvaniai körútját I

Arad, február 8. (Az Uj Kelet tud.) 
Megemlékeztünk arról, hogy a Tr&nszilvá- 
niai Kereskedelmi Testületek Szövetsége 
elhatározta, hogy részletesen ismerteti az 
uj, egységesített kereskedelmi törvény ter­
vezetét. Az erre vonatkozó előadást vasár­
nap délelőtt tartotta meg dr. Szöllősi Zsig- 
rnond, a Szövetség főtitkára, aki bevezető­
jében hangsúlyozta, hogy a tervezet szá­
mos fontos újítást tartalmaz és mig bizo­
nyos kérdésekben az eddigi rendszerrel 
szemben szigorúbban tekinthető, több 
olyan kérdésben, amely a kiskereskedőket, 
valamint a kisebbségi vállalatokat érinti 
kedvezőbb helyzetet teremt.

A javaslat szerint ugyanis azoknak, akik 
ipart, vagy kereskedelmet rendszeresen 
gyakorolnak és ez nem haladja túl a kéz­
művesség, illetve a kicsinybeni forgalom 
kereteit, 'nem kell könyveket vezetniök és 
mentesek a cégbejegyzés és közzététel for­
maságai alól. A jelenleg érvényben lévő 
pénzügyi törvények tudvalevőleg a kiske­
reskedőktől is megkövetelik a könyv-veze­
tést.

Ugyancsak ellentétben áll a jelenlegi 
intézkedésekkel és kedvezőbb helyzetet te­
remt a tervezetnek az a szakasza, amely­
nek értelmében nemcsak az állam nyelvén 
hanem bármely élő európai nyelven lehet 
könyvelni, de természetesen csak latin jel­
legű írással. Kivételt képeznek a részvény- 
társaságok, a betéti társaságok, valamint 
a korlátolt felelősségű társaságok, ame­
lyek csak román nyelven könyvelhetnek.

A javaslat értelmében a jövőben a rész­
vénytársaságoknak minimálisan kétmillió 
lej alaptőkével kell rendelkezniük. Ismer­
tette a főtitkár a tervezetnek a tisztesség­
telen versennyel, valamint az uj csődeljá­
rással kapcsolatos részeit is. Az utóbbi i— 
mint már jelentettük — megszünteti a 
csődtömeggondnok rendszerét és helyére 
csődbirót állít.

Az előadásért Endre Károly, a timisoa- 
rai Kereskedők Egyesülete titkára mon­
dott köszönetét, majd pedig Domán Sán­
dor, a Szövetség elnöke emelkedett szólás­
ra és szóvá tette a közeljövőben medrágu- 
ló telefonelőfizetési dijak kérdését. Aradon 
ugyanis április 15-én kezdi meg működését 
az automata telefonközpont és ezzel egy­

idejűleg lényegesen felemelik a telefonelö- 
i fizetési dijakat.
I — Mig eddig a kereskedők előfizetési 
' dija — mondotta Domán Sándor — Ara­

don ötezer és hétezemyolcszáz lej között 
i váltakozott, a jövőben az évi előfizetési 
I dij tizezerkétszáz lej lenne. A kereskedel- 
I mi és iparkamara, valamint a kereskedel- 
{ mi testület küldöttségileg járt el Cotioiu 

Romulus dr. városi átmeneti bizottsági el­
nöknél, aki ígéretet tett arra, hogy közben 
jár a tervezett magas előfizetési dijak mér 
séklése érdekében. Reméljük, hogy ez a 
közbenjárás eredményhez vezet és ezért 
arra kérjük a kereskedőket, hogy még né-

Oradea:
1957 íeteár 9-19-11-is a

Delian If ©Ilian!
hány napig ne írják alá az uj előfizetési 
nyilatkozatokat.

Hasonló értelemben szólalt fel Pacuraru 
Brutus, a kereskedelmi és iparkamara fő­
titkára is, aki megemlítette, hogy a köz­
benjárás eredményéről idejében értesítik 

a kereskedőket.majd

, A biztosítási részvények közül a Dacia-Ro- 
! mania árfolyama 50 ponttal 4950-re esete 

vissza, a többi árfolyamok a következők: Ge- 
’ nerala 1300, Nationala 265, Agrieola-Fon- 
S ciera 280, Steaua Romaniei 925. Az ipán 
• részvények álfolyamai szilárdultak. Arfo- 
; lyamok: Resita 525, Tramvai Bueuresti 1575. 
! Cartea Romaneasca 325, Mica 1415, Carpa­

tina 380 lej.

London Dezső elsőrendű 
uriszabósága

készíti az eredeti angol modell szerinti legelegánsabb ruhákat úgy saját, 
mint hozott anyagiról. CLUJ, Str. Regina Maria 44.
Weisz Kálmán és Jenő cég 15 éven át volt munkavezetője.
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GAZDÁSÁGI TANÁCSADÓ
B. P. H. jeligére. Az a törvényszakasz, 

amely a kereskedelmi könyvek vezetését kö­
telezővé teszi a kereskedők számára, nem 
tesz megkülönböztetést sem a kis- és nagy­
kereskedő, sem aszerint, hogy milyen áruk 
forgalombahozatalával foglalkozik a keres­
kedő. Az a körülmény, hogy ön vezet egy 
„registrar spéciéit“, nem menti fel önt a 
napló — és leltár — könyvvezetésének köte­
lessége alól.

sünk szerint ilyen magánegyezséget ön most 
is köthet, amidőn a kővetkező fizetési fel- 

i tételek elfogadására kell a bankkal szemben 
kötelezettséget vállaljon: Az intézet fizet 
önnek azonnal 10, maximálisan 20 százale- 

j kos kvótát, 30 százalékot különböző köt- 
l vényekben kap meg. Ezeket a papírokat,
í amelyek árfolyama 30__.40 százalék között
j ingadozik, ön teljes névértéken tartozik át-

; Egyszeri közlésnél egy szó 2 lej, vastagai* 
£ betűvel 4 lej. Legkisebb apróhirdetés 20 lej. 
I Állástkeresöknek 30 százalék kedvezmény. 
\ Apróhirdetések dija előre fizetendő. Jeligés 
} levelet csak úgy továbbítunk, ha portóbélyeg- 
jj mellékelve van.

Könyvelést szerény díjazás mellett vállai. 
„Textilkereskedő" jelige.

venni, vagyis 60—70 százalékos veszteséggel.

Oradea D. jeligére. Szives érdeklődésére 
a kérdés kényes mivoltánál fogva — mind­
máig nem válaszolhattunk, mivel a felelet 
megadása bizonyos tájékozódást igényelt. Az 
illető pénzintézet a konverziós törvényre hi­
vatkozik, mely szerint a kényszeregyezség­
ben lévő bankok 1939-ig haladékot kaptak a 
kényszeregyezségi kvótarészletek fizetésére, 
azonban 1939-től három év alatt kötelesek 
a kvótát megfizetni. Minthogy a szóbanförgö 
bank 100 százalékos kvótát ajánlott fel an­
nakidején, 1939-től 1942-ig köteles kifizetni 
betéteseinek teljes követeléseit — amennyi­
ben a betétes a bankkal magánegyezségi

j Fennmaradó 40—50 százalék követelését 
! pedig tiz év alatt, tehát 1947-ig bezárólag 
j fizeti vissza önnek a bank. A magunk ré- 
j széről tehát azt ajánljuk, hogyha eddig nem

? Vagyonos kereskedő 25 éves fia, aki apja 
! üzletében tevékenykedik, keres háziasán ne- 
í veit, megfelelő hozománnyal rendelkező élet- 
I társat. Megkereséseket {továbbit „Szerény“
\ jeligére a kiadóhivatal.

( kötött egyezséget, most má: legyen türe-
í lemmel 1939-ig. Nem tudjuk, mennyiért tud- 
I ná értékesíteni betétkönyvét készpénzen, mi­
ll vei a bank saját betétkönyveinek felvásárlá- 
j sát átmenetileg beszüntette, részben éppen 
I azért, hogy a betétkönyvek árfolyamát Ie-

1 Utazó, aki a Banatban és Transzilvániá- 
! ban jól be van vezetve és 250 ezer lej garan- 
• ciával rendelkezik, állást keres. Ajánlatot 
\ „Voiajor“ Arad, postrestant címre kérek.

s nyomja.

Árlefácsdk

Házat jelzálogkölcsönnel terhelve %—1 
millió lejig keresek megvételre. Részletes 
ajánlatokat „Garantálva“ jeligére a kiadóba 
kéretnek

Aviatikái

megállapodást nem kötött volna, firtesülé-

“rf—vy
V

Irt"u.Sut

minisztérium, Bucusjfcsti:
I í'uár 13-án 20.000 méter paraszt fehémemü- 
j vászon beszerzése.
í Hadügyminisztérium, Bucuresti: Február 
I 16-án árlejtés nagymennyiségű bélésvászon 
i beszerzésére. Az árlejtésen csak olyan gyá- 
I rak vehetnek részt, amelyek egyszere leg- 
* alább százezer métert tudnak szállítani.
I Oindeai városi üzemek: Február 23-án a 
I városi villamosmünek szükséges, garantált 

52 milliárd kalóriának megfelelő mennyiségű 
belföldi szén beszerzése.

Munkaügyi minisztérium, Bucuresti: Feb- 
'ruár 18-án a Turda, Bäcau, Petrosani, Dej, 
Vaslui, Cernáuti, Timisoara és Hunedoara 

városi inasotthonoknak szükséges háztartási 
cikkek beszerzése.

$

Feb- I Bőrkesztyű készítéshez való gépek, kali-
Katz 

357.
berek, prések, asztalok, stb. eladók. 
Tg-Mures, Str. Eminescu 34. Telefon:

#
w

m

Cserépgyári beréndezés: prések, felvonók, 
Paternoster, 16 kamarás körkemence önt­
vény ganiturája eladó. Citron Emanuel et 
Comp. Médiás.

Régen fennálló szönyegüzem berendezése
likvidációs áron eladó. Farkas. Salonta-Mare.

Keresek jóravaló zsidólányt, ki uriházban 
háztartás vezetését vállalja. Cim: Hirsch 
Bála Hateg.

Főzéshez értő komolyabb nőt keresek dél­
előttre. Wolf, Str. Bucovina 16. D. u. 1—3-ig

A bucurestii értéktőzsde. A fixkamatozá- 
su papírok közül a Renta Improprietarirei 
örökjáiadék másfél ponttal 47.50-re, a Sta- 
bilizarea egy ponttal 51-re, a Desvoltarea 
másfél ponttal 47-re emelkedett, az Inzestra- 
rea-kötvény kiscimletei változatlanul 68-as, 
nagy címleteit pedig 70-es árfolyamon jegy­
zik. A Consolidarea fél ponttal 28-ra emelke­
dett, az adóbon árfolyama változatlanul 31. 
A bankrészvények közül a Banca Nationala 
árfolyama az osztalékemelés hírére 125 
ponttal 420-ra emelkedett. A Credit In­
dustrial árfolyama 710, Comro 175, Credit 
Román 335, Romcomit 250, Albina, ISibiu, 
265 lej. A petróleumvállalatok ezévben is­
mét megkezdik az osztalékfizetést és ezzel 
magyarázható, hogy a vezető petróleum- 
értékek jelentős árfolyamemelkedéseket 
realizáltak az elmúlt héten. így a Steaua 
Romana 60 ponttal 635-re, az Astra Roma- 

I na 30 ponttal 1195-re emelkedett. A Concor- 
- dia árfolyama, a sikeresen lebonyolított fú­

ziós tranzakció után, 50 ponttal 665-re emel- 
* kedett, a Credit Minier 330, a Redeventa 190.

iI Rövidesen Palesztinába utazom, magam- 
f maI vinném azt a leányt vagy asszonyt, ki- 
; nek ott hozzátartozói vannak. Válasz bélyeg 
$ m®lléklendö. Lehetőleg személyes megkere- 
I sésekre reflektálok. Jelige: „40.000“.

Megvételre keresek jókarban levő vilnai 
„Sasz -t riven-okkal együtt. Ajánlatokat 
Gombos, Bratianu 45.

Ernstes ältere Kinderfräulein wird auf­
genommen aufs Land. Dr Komhauser, Sä- 
cueni, jud. Bihor.

Kerestetik ciuji piacon jól bevezetett ügy- 
hök. „Textilrészlet“ jeligére.

Évi 1,600.000—1,800.000 lejt forgalmazó 
jómenetelü fűszer és vendéglői üzletem csa­
ládi okokból azonnal eladó. Levelek „Biztos 
megélhetés II“ jeligére a kiadóba.

Vennék elektromotort 3—6 lóerőset, el­
adnék nehéz esztergapadot és Stingl zongo­
rát. Marko Cluj, Calea Regele Ferdinand 43.
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íözül a Dacia-Ro- 
ItaJ 4950-re esett 
|a következők: Ge- 

Agrieola-Fon- 
tei 925. Az ipán 

lilárdultak. Árfo- 
|ai Bucu resti 1575. 
Bea 1415, Carpa-

2 lej, vastagai* 
>róhirdetés 20 lej. 
lék kedvezmény, 

i-zetendö. Jeligés 
ha portóbélyeg 

|n.

is mellett vállal.

íves fia, aki apja 
prés háziasán ne- 

rendelkezö élet- 
kábbit „Szerény11

és Transzilvániá- 
50 ezer lej garan- 
Leres. Ajánlatot 

címre kérek.
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ül KELET 6. OLDAL

Mar a jövő héten meg­
kezdődik az uj trockijista per 

tárgyalása Moszkvában
Kik az ul per vádioitaí? Egy angol újságíró érdekes beszámolója a trockil- 

ista perekről es 8adek szerepéről a legutóbbi összeesküvésben

Trockíjaé kiáltványa a világ klkiismereléhez 
a iía ellen emelt vádak miatt

D-aImelvSirUáá 8' Abarmadik trockista- i „Meg kell állapítani, - Írja többek k(> 
,™ar napok ota beszelnek, köz- - zött Cummings — hogy az utolsó per vád-

maSTie'entérÍ011 , Moszkvábó1 érkezö I kottáit nem azzal gyanúsították, mint azt 
Ti -a Per f°tárgyalása ! egyes hírszolgálatok jelentették, hogy azo- 

mai a jovo hét folyamán megkezdődik a j nositották volna magukat a trockijista el-

m
MAT, HU LE IT.,

NEURALGIKUS FÁJDALMAKAT 
Ára-. KPÓNIKU1AK S

SZ CiUSZOtt ÍC‘ EISÖSOrban érthetetlen, • dek is kijelentette, hogy az előző perben tiz 
töltöttek'be™ 1 6-”8* * Vádtottakat * «*

állásukat kockáztatták a fennálló államrend 
elleni összeesküvéssel és ezt azon. rendszer

moszkvai legfelsőbb katonai törvényszék 
slőtt. A fövádlottak Bucharin, Rikov és Ra- 
kovszki volt népbiztosok, akiket ugyanúgy, 
mint_ az eddigi trockista perek vádlottait, 
hazaárulással, kémkedéssel és szabotázzsal 
vádolnak. A három volt népbiztoson kívül

ellen szőtték, amelynek eddig legnagyobb 
támaszai voltak. Másodsorban érthetetlen, 
hogyan lehetséges, hogy bármennyire is utál- 

I ták ezek az emberek Sztálint, éppen Né- 
I metországgal és Japánnal, a szovjet leg­
s' halálosabb ellenségeivel szövetkeztek céljaik 
i férésére. A Zinovjev-csoport esetében le- 
\ kétségesnek tűnik a vádlottak ilyenirányú 
I beismerése, mert fennállott annak a lehetősé- 
• ge, hogy a vádlottaknak ígéretet tettek arra,
I miszerint beismerő vallomásuk esetén meg-

: mélettel, mely lehetetlennek hiszi egyetlen 
j szovjetállam létezését a nagy kapitalista vi-1 la° közepében. Azzal vádolták őket, hogy ( iuuaennt oeismero vallomásuk esetén meg--

xiaz.acu urassal, Kémkedéssel és szabotázzsal | ot-LiJrszágbarf össze^küvé^utié^ SZ0V/et" ) ke§"/elmeznek számukra. De a Zinovjev-cso- 
1 vádolnak. A három volt népbiztoson kívül te^ristf ̂ m^alSmi2 „S t “ ^ SOrsának keretében nehezen képzel-

még több más állítólag trockista is a vádlót- állású szovietpolitiknq „ 626 í etb e1, bo§"y Radekék hasonló okokból vál­tak padjára kerül, egyelőre azonban még I Iottak Merően.
nem lehet tudni, hogy az utóbbi napokban í ^^Megállapitia Cummings ’ { , A vádlottak valamennyien tagadták a ki-
vegrehajtott tömeges letartóztatások áldoza- ; elhanlzot/víllom^ok^g Ah/ j haUgatás során- hogy. harmadfokú vallatás-
tai közül kikAt Viktorok i„- - ö.-... í em-angzott vallomásokba néhány érthetetlen 1 nak vezették volna őket alá Sőt maga Ra-tai közül kiket választanak majd ki a har 
madik trockista per vádlottaiként.

A moszkvai sajtó mindenesetre már most 
megkezdte a sajtóhadjáratot a harmadik 
per előkészítésére. A harmadik trockista 
perben ismét tömeges halálos ítéletek és ki­
végzések lesznek.

irodáig feles égésiéit Stiáláváesyai
Az eddigi hírekből következtetve a leg- 

ujabb trockista per vádlottait az alábbi cso­
portokba lehet osztályozni :

1. A volt vezető szovjetpolitikusok közül 
kétségkívül le van tartóztatva Bucharin, 
Ugianov, Preobrasenszki, Szmilga és Bjelo- 
bodorov, a cár gyilkosa, valamint Rakovszki 
volt szovjetnagykövet.

2. A vezető „trockijisták“ közül és környe­
zetükből letartóztatásban van Pjatakov fe­
lesége, Trockij ifjabb fia, Szergej Szedov- 
Bronstein, Sachs, Zinovjev egyik unoka­
öccse, Ti vei, Radek személyi titkára, Pjata­
kov titkára és még mások.

3. A szovjet gazdasági vezetői és a ve-

Anglia hajlandó figyelembe venni 
Németország gyarmati igényeit, 

ha Hitler garantálja az 
európai békét 1

Baldwin és SSamsay Macdonald kilépnek az angol kormányból ?
S 8-A.ílavas jelenti’ hogy ! sitás érdekli: Közép- és Kelet-Európa
\ az Echo de Pans értesülésé szerint Ribben- f gyarmatosítása.
j tr0PÍ> Uíaftást, kaPdtt kormányától, hogy j A Sunday Dispatch a fentiekkel kap- 
I kormánytól kérje a volt német ( csolatban Írja, hogy Nagy-Britannia kész
f fya t?k visszaadasat. Ezen ertesules j lenne figyelembe venni Németország gyar- 
5 ehezen ertheto állapítja meg a lap. — j mati igényeit, azzal a feltétellel, hogy a

nem voltak hajlandók semmit mondani.
„Be kell vallanom — írja az újságíró —= 

már a tárgyalás elején meg voltam róla győ­
ződve, hogy legalább is Radek ártatlan. Ami­
kor 1935-ben beszéltem vele Moszkvában, 
Radek azt mondotta, hogy a német titkos- 
rendőrségnek szerepe van Kirovunk, Sztálin 
barátjának meggyilkolásában és a Kreml­
ben azt hiszik, hogy az összeesküvésnek 
igen széles és mély elágazásai vannak az or­
szágban. Bizonyos, hogy már akkor Radek 
sokkal többet tudott, mint amennyit feltéte­
lezhettem volna. Tudta, hogy mi fog történni 
a két táborban, úgy a Kremlben, mint a 
Trockijisták között.“

A cikkíró annak a véleményének ad kife­
jezést, hogy Radeket és Szokolnikovot való­
színűleg azért, mentették fel, mert eket is­
merik a legjobban a külföldön a per vád­
lottal közül.

Hitler kancellár nemrégiben kijelentette, 
hogy a négyéves terven, tehát a német nép 
pénzügyi és gazdasági mozgósításán nem_, ... ... ...... — í ±----- ew * uoi i.ctöctii nemzeto mérnökök közül szándékos rongáló j lehet változtatni. Viszont a gyarmatok te- cselekménvek vád-iával vtar.t/w+oI..................._ * eyd.rmatOK te-eselekmények vádjával letartóztatottak tag­

jai voltak a nyugatszibériai „összeesküvő“- 
központnak.

4. A vezető vasúti tisztviselők körében a 
delurali vasútnál tizenötöt, a délorosz vasút­
nál négyet, a közlekedésügyi biztosságnál 5 
hármat, az omszki és tomszki vasútnál né- | 
gyet tartóztattak le.

5. Az Izvesztia szerint a Tudományos Aka- í 
démián négy „terroristát“ sikerült leleplezni. !

6. Trockistákat fedeztek fel a szovjetszak- j
szervezeteKben; a lapok itt négy névről tud- | 
nak. I

1 ■ A- georgiai nacionalisták vagy szepara- | 
tisták körében a lapok hat nevet említenek, j

8. Moszkvában, Leningrádban, Ukrajná- * 
ban és másutt a lapok szerint egész terror- f 
csapatoknak jöttek nyomára.

9. Külön csoportot alkotnak végül a vörös 
hadseregben történt letartóztatások. Hivata­
losan csak Putna tábornok letartóztatását 
ismerik be, aki régebben trockista volt, de a 
további letartóztatásokat, igy Tuhacsevszki 
és mások letartóztatását nem cáfolják.

Hémei hírei: eroszerszégi
forradalmakról

A letartóztatások híreivel egyidöben fan­
tasztikusnak látszó jelentések láttak nap­
világot az európai Sajtóban oroszországi 
forradalmakról. A híreket megbízható hely­
iül még nem erősítették meg, jórészt a hír­
szolgálatának szelleméről jólismert német 
távirati iroda jelentéseit.

. r®n Anglia és Franciaország által tett min- 
\ den engedményt elfogadna az áru- és sza- 
i had tőkeforgalom ellenében. De őszinte a 
í kancellár, amikor gyarmatokat kér? Hi- 
í szén Hitlert valóban csak egy gyarmato-

* kötendő megegyezés olyan európai rend­
szabályozás része legyen, melyből Német­
ország is ténylegesen kiveszi részét.

London, február 8. (Rador) A Daily 
Express jelentése szerint az angol kor­
mányt átszervezik és Neville Chamberlain

5 amelyen határozati javaslatban szövegez- 
j tfk meg kívánságaikat. A román keresz- 
! tény ügyvédek román vezetést kívánnak a 
I kamarában, azzal az indokolással, hogy 
csak román vezetők érthetik meg a nép sé­
relmeit és kívánságait és csak román ve­
zetőséggel szemben nyivánulhat meg egy­
hangúan a köz bizalma. Ellenőrizni kíván­
ják a felvételeknél a jelentkezők erkölcsi 

I életét,

I valamint nyelv és szónoki vizsgává kí­
vánják kötelezni a jelölteket.

A kamarai tagok névsorát minden öt év- 
ben újra felül kell vizsgálni, hogy a vissza- 

i éléseket elkerüljék. Egyszersmindenkorra
I meg akarják szüntetni a külföldi dip­

lomák nosztrifikálását és a kamarák­
ban csak a keresztény román ügyvé­
deknek kívánnak szavazati jogot biz­

tosítani.

A kisebbségi ügyvédek nevében dr. Bog-u T mű 'V/ilűili JJL/I ictiii í- J r ^ xív v CDCxi VII • DC/ty"

vezetése alá helyezik. A lap, szerint Bald- í -^ván szólalt fel és sajnálatának
_____„RXi. T-»_______ -= , . - _ _ I ___ 1 ....winnal együtt Ramsay Macdonald is kilép­

ne a kabinetből.

, »Az ügyvédi Icar leromlásái 
nem a kisebbségek okoziák, 

hanem a gazdasági válság** —
hangoziatiált a román üqyvédcL Timisoarán. EmellteJe« szellemű 
javaslat a timisoarai ügyvédi Lamaraban. Targn-Muresen nem 

űargyaliék érdemiben a „numerus clausus“ kérdési
Purdan Adrian prodékán emelkedett ez­
után szólásra. Javaslatot terjesztett elő az 
ügyvédkari béke helyreállítása érdekében, 
amelyet a közgyűlés elfogadott. Hangsú­
lyozta, hogy

az ügyvédi kamara etnikai alapon va­
ló rendezését csak úgy vigyél^keresz- 
tül, ha ebből nem háramlik 4cár a ki­

sebbségi ügyvédeire.

j Timisoara, február 8. (Az Uj Kelet tud.) 
\ A timisoarai ügyvédi kamara január 31- 
i r°l elhalasztott rendkívüli közgyűlését, va- 
I sárnak, február 7-én tartották meg. A köz- 
I gyűlésen dr. Tigariu Liviu elnökölt, aki 
\ megnyitó beszédében kijelentette, hogy a 
\ fennálló problémákat bajtársias alapon ki- 
í vanjak megoldani. A közgyűlésen résztvett 
j román ügyvédek nagyobb része ennek elle- 
l ^áre a numerusz klauzusz megszavazását
< kérfA Pool. „ ' , y-äAAa.va.Aaoau SeOÖSCgi ««0I kerte- psa* néhány roman ügyvéd jelen- s
I |ette ki a közgyűlésen, hogy az ügyvédi Javasolta, hogy vigyék (keresztül az ügy- 
I kamarába az igazságnak megfelelően a ro- S vfdi kar anyagi, szellemi is erkŐjcsi nivó- 

Áz uj íi-ocbiiisáa per vádloiias \ mansag van túlsúlyban, amit mi sem bizo- \ jának emelését és kijelelhette, hoky ennek
í ny*t jobban, minthogy 1918-ban az ügyvé- j elérésére bizonyos törvénymódosi 
1 di kamara 16 százalékát, mig ma 40 száza-Mexikó, február 8. (Rador). Sedov Na;- 

taJia, Trockij felesége kiáltványt intézett az 
egész „felelős emberiséghez“ fia, Sedcv ér­
dekében, akit Krasznojarszkban letartóztat­
tak. Se do vöt azzal vádolják, hogy egy gyár­
üzem munkásait tömegesen megmérgezte

1 lókát teszik ki a román ügyvédek,

j szem,ben a zsidó és magyar ügy­
védek száma évröl-évre csökken.

I A, kisebbségek közül egyedül a német ügy-Sedovné azt állítja, hogy fia ártatlan és in- ' véd^°ZUl egyedüI a német ügy- 
tervenciót kér megmentése érdekében 5 0"x ^ama gyarapodott, még pedig az

, - „ ---------, szük­
séges. Javaslatát nyolc pontban foglalták 
össze, amelyet faji és felekezeti kérdések-

I adott kifejezést, hogy a gyűlés előtt a ro- 
I mán kollégák nem keresték az érintkezést 
I kisebbségi kartársaikkal, hogy ez az állás- 
I foglalás megegyezéses formában nyerjen 
j elintézést. Ezután dr. Gersch Géza ügyvéd 
la kisebbségi ügyvédek határozati javasla- 
j tát ismertette.

„A tg.-muresi ügyvédek rendkívüli köz­
gyűlése, 1— hangzik az emlékirat__akik
ártörvény és a törvényesség embereiből te­
vődnek össze, tiltakozik minden olyan kí­
sérlettől,

mely az ügyvédi kamarától nyilvánva­
ló törvényellenességet követel

és tiltakoznak főleg az ellen, hogy ettől az 
ügyvédi szervtől olyan határozatot csikar­
janak ki,

mely az állam alapvető törvényét, az 
alkotmányt sérti.“

j Ezután az emlékirat ismerteti az alkot- 
I Hiánynak azokat a szakaszait, amelyeknek 
!a r°mán ügyvédek kívánságai ellent mon- 
= üanak, majd hangsúlyozza, hogy ezek a ki­
ll vánságok mélyen sértik a nemzetközi ki- 
I sebbségi szerződés szakaszait is, amelyek 
I szerint nem lehet különbséget tenni állam - 
i polgár és állampolgár között, se etnikai 
I származás, sem pedig faj tekintetében.
I, A határozati javaslat felolvasása után 
;dr. Baciu dékán annak a véleményének 
; ad°ff kifejezést, hogy a közgyűlés ne nyis-
I sa meS a vitát a javaslat fölött, hanem 
• mindkpf Ti P J._•

Angol újsággá véleménye 

a perről
London, február 8. A. J. Cummings Ion­

om újságíró, aküi néhány trockijista bün- 
vett részt mint lapjának kiküldött 

unkatarsa, figyelemre méltó cikket irt az 
oroszországi helyzetől.

\ 1918',as„ 9 és félszázalékkal szemben az 
ügyvédi kamarában ma 15 százalékkal 

. vannak képviselve a német üvwédek. 
Ugyanezek a román ügyvédek azt is hang­
súlyozták, hogy

• as ügyvédi kar gazdasági leromlása 
; nem a kisebbségeknek, hanem az álta­

lános gazdasági és politikai helyzet­
nek köszönhető.

tői mentesen tisztán jogi alapon szerkesz- i mindkét határozati javaslatot terjessé 
tettek meg. A javaslat részletes megtár- ügyvédszövetsé? JJfSSZe “gyalására bizottságot jelölnek ki, amely- I .u57ed32cvetse8 «le. Néhány felszólalás
nek tagjai közé úgy kisebbségi, mint több­
ségi ügyvédeket is beválasztanak.

A tg.-muresi közgyűlés
Tg.-Mures, február 8. (Az Uj Kelet tud.) 

A tg.-muresi ügyvédi kamara vasárnap

után

Baciu egyperces néma szünetet ren­
delt el a spanyol fronton elesett Ma­
rin és Biota légionáriusok, az ügyvéd­

szövetség tagjai emlékezetére,
i majd a dékán be is zárta az ülést. így a tg.

i

tartotta meg rendkívüli közgyűlését, amely j muresi ügyvédi kamara rendkívüli ^öz^- 
nek naprendjen az ugyvedszövetség is- . lésén nem történt érdemi döntés hane^a
Zt rr AaUT^ía-VaSíatai SZere' ^ kisebbsé^ ügyvédek elékirata, melyet 89 
pelt Dr. Boom Aurel dekán bejelentette, | kamarai tag M alá, a többségi ügyvédek
iilUf** rnegy®I„roman ügyvedek a kamara ; javaslataival együtt az ügywédszövetsóg 
ülését megelőzően megbeszélést tartottak, I elé kerül. agyveas.ovetseg
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Az Adelstein—Erős román pár a vegyes- 

párosban harmadik!
Férfiegyesben Ehrlich Lengyelország, női párosban a Dspetrlsova—Vvtrubkova 

cseh, a vegyes párosban a cseh Votrubkova—Vana pár lett világbajnok

USA nyerte a férficsapatvílágbainoksiiot
Cluj, február 8. (Az Uj Kelet tud.) Az 

asztaliteniszvilágbajnokságok utoSséj ínapján 
váratlan, Románia szempontjából nagy meg­
lepetés született: a román Angelica Adelstein 
—Erős Csibi pár kiverekedte a harmadik he­
lyet. A mezőny talán legfiatalabb vegyes­
párja szinte észrevétlenül ment keresztül öt 
fordulón a 44 párt számláló mezőnyben. 
Senki sem figyelt fel rájuk csak mikor már 
a középdöntőben voltak, ahol a Kettnerova— 
Kolar kettőstől kaptak ki. Kettnerova 1934- 
ben és 1935-ben volt egyéni világbajnoknö, 
Kolar pedig tavaly Prágában szerezte meg 
a legjobb asztaliteniszezö címét. Jellemző a 
mezőny erősségére, hogy olyan párok, mint 
Aarons—Blattner USAI, Kleinova—(Hamr 
csehszlovák (a tavalyi világbajnokpár), Si­
pos—Bellák magyar, Gál—Barna magyar, 
Mednyánszky—Kelen magyar (a tavalyi má­
sodik), stb. nem jutottak helyezéshez. Ez a 
siker bizonyítéka annak, hogy a román, asz­
talitenisz visszeséséröl nem lehet beszélni.

A csapatvilágbajnokságért, amint azt 
megjósoltuk, az Egyesült Államok férfi­
csapata a holtverseny eldöntéséért legyőzte 
Magyarország csapatát. Itt alkalmazták 
másodszor a világbajnokságok során a játék 
idő korlátozására vonatkozó uj szabályt: a 
Soós—Schiff mérkőzést egy óra alatt nem 
tudták eldönteni és igy megfelezték a pon­
tokat. Amerika tehát a Corbill-Cup (női 
csapatverseny) mellé megszerezte a Swyth- 
lin-Cup (csapatbajnokság) idei védelmét is.

A magyarok egyeduralmának különben 
vége. Tavaly sem sikerült egyetlen világbaj­
nokságot szerezniük, ezt azonban kisiklásnak 
vették. Ab idén még csak döntőbe sem ju­
tott magyar játékos. Csupán egyetlen helye­
zést szerzett magyar versenyző: Soós a férfi 
egyéni harmadik helvet. (Tavaly is ő volt a 
harmadik). Románia az általa elért harma­
dik helyezéssel, siker tekintetében, megelőz 
olyan sportmultu országokat, mint Francia- 
ország, Belgium, Jugoszlávia, stb. Részletes 
eredmények a következők:

A férfi csapatvilágbajnokság döntőjében 
az Egyesült Államok csapata 5.50:3.50 
arányban győzött Magyarország ellen.

A férfi egyes elődöntőinek eredményei: 
Soós magyar—Blattner USA 3:2, Ehrlich 
lengyel—Házi magyar 3:1, Bergmann oszt­
rák—Finkelstein lengyel 3:0, Hartinger oszt-

, rák—Vana cseh 3:1. Középdöntő: Ehrlich— 
Soós 3:0.

Női egyes középdöntő: Pritzi osztrák— 
Bussmann német 3:1, Aaarons USA—Kett­
nerova csehszlovák 3:2.

Férfipáros középdöntő: Bergmann, Göbel 
osztrák—Terebe, Slar cseh 3:0, Blattner, 
McClure USA—Hamr, Pivetz 3:2.

Női páros középdöntő: DepetrisovEi, Vot- 
rubcova cseh—Hutchings amerikai, Werle 
osztrák 3:0, Osborne, Woodhead angol— 
Kettnerova cseh, Shultz német 3:0.

Vegyes páros középdöntő: Kettnerova, 
Kolar cseh—Fuller, Berenboom USA 3:1.

A világbajnoksás eddig befejezett 
számainak végeredményei

s
í A Swaythling-serleggel díjazott férficsa- 
I pat világbajnokság helyezési sorrendje:
I 1L Egyesült Államok 11 győzelem — 1 
! vereség.
I 2. Magyarország 11 gy. — Ív. 
f 3. Csehszlovákia 10 gy. — 2 v.
I 4—<5. Ausztria és Lengyelország 9 gy. —

3 vereség.
6. Jugoszlávia 6% gy. — 5% v.
7. Anglia 6 gy. — 6 v.
8—9. Románia és Litvánia 4 gy. — 8 v. 

s 10. Franciaország 3 gy. — 9 v. 
j 11. Németország 2 gy. — 10 v. 
f 12. Egyiptom 1% gy. — 10*4 v.
] 13. Belgium 1 gy. — 11 v.
I iórfiegyes
i 1. Ehrlich lengyel.
- 2. Bergmann osztrák.
\ 3. Soós magyar és Hartinger osztrák.
] Döntő: 21:19, 23:21, 21:19.

Női páros
s 1. Depetrisova—Votrubcova cseh.
3 2. Osboma—Woodhead angol.
I 3. Hutschings amerikai—Werle osztrák
' és Kettnerova cseh—Shulz német.
I Döntő: 21:16, 21:18, 21:17.
I Vegyes páros
5 1. Votrubcova—Vana cseh.
* 2. Kettnerova—Kolar cseh.
: 3. Adelstein—Erős román és Fuller—Be­

renboom amerikai.
Döntő: 21:18, 21:16, 21:9.
A többi szám döntőjét még nem játszot­

ták.

A román—cseri gyorskorcsolyázó versenyt, 
amelyen Pop Bél« országos rekordot javítót?,

Románia nyerte
Cluj, február 8. (Az Uj Kelet tud.) Vasár­

nap és folytatólagosan hétfőn délelőtt bo­
nyolították le Clujon a negyedik román-cseh 
gyorskorcsolyázóveilsenyt, amelyet Románia 
nyert meg. A verseny részletes eredményei 
a következők:

500 m. Cseh: 1. Tumovszky 59.1 mp, 2. 
Hanzlik 59 9 mp, 3. Maresch 61.6 mp, 4. Vi- 
niczky 63 mp. Román: 1. Papp László 56 
mp, 2. Pop Béla 5d,6 mp, 3. Caál Károly 
58 mp, 4. Gebefügi 58.3. Románia tehát az 
első versenyszám után (228.9—243.6) 14.7 
ponttal vezet.

1500 m. Cseh: 1. Hanzlik 3 perc 10.1 mp, 
2. Viniczky 3 perc 20.8 mp, 3. Tumovszky

3 perc 24.8 mp, 4. Zbroy 3 perc 31.2 mp,
. Román: 1. Papp László 3 perc 13.2 mp, 

2. Pop Béla 3 perc 13.3 mp, 3, Caál Károly 
3 ere 15.4 mp, 4. Gebefügi 3 perc 19.8 mp.

5000 m. 1. Pop Béla román 9:49.4 országos 
rekord (régi 9:50.6), 2. Viniczky csen. 9:49.8 
p. 3. Hanzlik cseh 10:05.8 p. 4, Zbioy cseh 
10:18.2 p. 5. Tumovszky cseh 10:20 p. 
6. Papp László román 10:30,8 p. 7. Gebefügi 
román 10:31. 4 p. 8. Gaál román 10:43.6 n. 

I Az előző két szám (500 m és 1500 ni) be- 
j számításával végeredményben Románia eiős- 

izben győzött Csehszlovákig gyorskorcsolyá­
zói ellen 738.98:755.83 pontaránnyal.

«seazOEÄ#

Belföldön is megkezlédött 
a futbaHéR-it

Cluj, február 8. (Aiz Uj Kelet tud.) A hi­
deg időjárás csökkenésével, de főleg, mert 
a hó elolvadt, a közeledő bajnoki évadra való 
"tekintettel a belföldön is megindult a labda­
rúgás. A Nemzeti Bajnokság A) csoportjá­
nak mezőnyéből kilenc együttes játszott 
vasárnap edzőmérkőzést. A mutatott játék 
—1 a leérkezett jelentések alapján —- azt 
bizonyítja, hogy az egyesü’etek a téli szüne­
tet nem töltötték pihenéssel, a játékosok jó 
kondícióban, a csapatok — viszonylag — jó 
formában vannak. Eredmények:

VI»j. Victoria—UEC 6:2 (3:1). A csapatok 
kezűi különösen a Victoria biztatóan mez- } 
gott O.pusan (2), Cociuban (2), Szántai 
(2), illetve Pintea és dr Domhoí lőtték a 
gólokat.

Oradca. Olimpia Satum are—C-isana 4:2 
(0:1). Ai Crisana otthonmaradt játékosai ellen

biztosan győzött a satumarei csapat.
, Timisoara. Ripensia—Fratdia 9:3, (3:C),
f Chiroi (4), Lakatos (3), Binden £- Schvvartn 
I lőtték a Ripensia góljait. — GAFT—GeHani 
I 12:0 (6:0). Chinezul A)—Chinezul 1$) 11:1
j (6:0).
I Arad. AMEFAi—USA 0:2 (7:0). Gloria— 
j Tntelegerea 15:3 (4:1).
j Bucuresti. FC Rapid—Juventus 4.]! (2:0). 

Ezer néző. Lenghel (2), Barbu és Mcldovea- 
cu lőtték a volt vasutascsapat góljait. A 
Juventus részéről Palmer volt t red n'nyes.

\ en :s—Coltea 6:0 (3:0). li étezerötszáz 
néző-. E ea (4), Humis és Gruin lőtték a 
gólokat.

Külföldi eredmények 
Bécs. Kupamérkőzések. Rapid—FC Wien 

3:1 (1:0), Floridsdorfer—Wacker 3:2 (1:1), 
Admira—Hellfort 4:2 (3:1), WSC—Favorit- 
ner 30 (1:0).

Budapest. Ferencváros—Budafok 4:1 (1:1) 
A szezon első bajnoki mérkőzése.

Select Weeeé Ma: Select Weilt*
ANTOMO ADVEH0

HARVEY ALLEN világhírű regényének monumentális filmváltozata, főszerepekben:

Frederic March, Olivia de Havilland
i'll 'MA: szenzációs dupla műsor: AZ ÁRULÓ és A GYŐZŐ.

Buenos Aires. Argentina—Brazília 2:0. A 
15 mérkőzésből álló délamerikai bajnokság 
lejátszása után holtversenyben került az élre 
Argentina és Brazília. Az elsőségért leját­
szott meccsen az otthon játszó Argentina 
győzött 2:0 arányban.

BERNBEN IS ELDÖNTETLENÜL JÁT­
SZOTT 'AZ ORADEAI VEGYES. Bemből 
jelentik: A CAO-Crisana vegyes labdarugó­
csapat vasárnap az FC Bernnel, a svájci 
bajnokság élcsapatával játszott. A mérkőzés 
4:4 arányban eldöntetlenül végződött. Az 
oradeai vegyes csapat szombaton Párizsban 
kellett volna játszón, a mérkőzés azonban el­
maradt.

Zürich. Zürich válogatott—Németország­
ban játszó kanadaiak 2:2. Jéghokki.

BZBDBlZ’FHiM
MŰVÉSZET

IÄ Telefon Club és Bragatiiry 
között dől el fíoménia

I Seikoronibalnoksága
i Ma este indul a román jégkorong válogatott 
< a világbajnokságra
I
I Cluj, február 8. (Az Uj Kelet tud.) Romá- 

i nia jégkorongbajnoksága befejezés előtt áll.
I Az elsőség kérdése azonban — annak da- 
i cára, hogy azt a romániai sajtó a cernauti 
I Dragos Vodanak már odaítélte — még nincs 
l lejátszva. A romániai jégkorongbajnokság 
I azonban a két bucuresti: Telefon Club és 
\ Bragadiru között dől el. A döntőt minden 
I valószínűség szerint ma játszák. 
i A jégkorongbajnokság utóbbi bucuresti 
\ fordulójának eredményei a következők:
I Telefon Club—Dragos Voda 2:0 (1:0, 1:0,
* 0:0).
j Bragadiru—Jahn 2:1 (0:0, 1:0, 1:1).
! Bragadiru—Dragos Voda 2:1 (1:1, 1:0,
\ 0:0).
í Telefon Club—Tahn 1:0 (0:0, 1:0, 0:0).
I A mérkőzések után a jégkorongbajnokság 

állása & következő:
1. Dragos Voda 10 7 0 3 20 12 14
2. Telefon Club 9* 6 1 2 18 5 13
3. Bragadiru 9 6 1 2 12 8 13
4. Jahn 10 4 1 5 10 13 9
5. Cti Miercurea Ciuc 9 1 2 6 4 15 4
6. Universitatea 9 1 1 7 7 18 3

A döntő mérkőzésen kívül, amelyet minden
valószínűség szerint ma este játszanak, egy 
mérkőzés van hátra a jégkorongbajnokság­
ban, a Ciuc—Universitatea, amely az utolsó 
hely kérdését van hivatva eldönteni. A mér­
kőzés vasárnap Clujon lesz.

összeállítót áfc a világbajnoksá- 
g n résztvevő román jégkorong­
csapatot

Bucmlesti, feb.uár 8. A jégkorongszövet­
ség tegnap este kijelölte a csapatot, mely az 
országot képviselni fogja a február 17-én 
kezdődő világbajnokságokon Londonban. A 
válogatott kerete a következőkből áll: Maes- 
ciuc Dragos Voda, Sprencz Telefon Club, 
Anastasiu TG, Buia Bragadiru, Engster DV, 
Suk DV, Panerka DV, Petrovici TC, Pana 
TC, Radian B, Cantacuzino B, Biró TC, Bo- 
tez TC és Vákár TC. A csapat kedden indul 
el és útközben 11-én Prágában a csehszlo­
vák válogatottal, 13-án Párizsban a francia 
es 14-én Bíirsszek.en a belga válogatottal 
mérkőzik.

N gyjé<2t ismét a rfeg* vezetőségei 
vaiü»xtoíta s Rosier ia £ ponegyesSiet

Cluj, február 8. (Az Uj Kelet tud.) Vasár­
nap délelőtt ez egyesület nagyszámú tagjai­
nak jelenlétében tartotta meg évi közgyű­
lését a cluji Romania sportegyesület. Az évi 
jelentések meghallgatása után a közgyűlés 
a következő vezetőséget választotta:

Díszeinek: Prof. dr Tataru Coriolan.
Elnök: Curea professzor.
Aielnökök: Bogoeviciu alezredes és Sal­

va n Virgil mérnök.
Pen:-áros: Schipor Constantin.
F ‘h ár; Moldovan Pilu dr.
Tage Dr Victor Pop, Darabant Constan

tin é: Romul.
A k .zgyjM- j végül konkrét javaslat alap­

ján elhat.Luzta az egyesület nevének Romá­
niáról Victoriara való megváltoztatását.

Elsőrendű vegetárius konyha,
cukrászattal egybekötve. Brisszek, lakodal­
mak, zsurok rendezését vállalja: Adler, Re­
gele Ferdinand 22. I. emelet. Abonensek ked­
vezményben részesülnek.

A Poálé Cháredi mű­
kedvelő jiddis szín­

előadása
Néhány zsidó iparos és munkás — a 

Poálé Chárédi vallásos cionista szervezet 
tagjai — összeállt és jiddis operettet ta­
nult be. Dolgos hétköznapok estéin ez volt 
a szórakozásuk. A nehéz próbák eredmé­
nyeként szombat este került bemutatásra 
a színdarab, a Katolikus Gimnázium elő­
adótermében — zsúfolt nézőtér előtt. A 
nézőteret ezúttal a zsidóucca perifériáinak 
lakói töltötték meg, akik lelkesen, a jiddis 
szó iránti szentimentális rajongással, lé- 
lekzet visszafojtva figyelték a szépen per­
gő, kellemes, zsidó muzsikáju operettet.

A műkedvelők Lateiner, amerikai jid­
dis operett iró ,,Azivik kimt min hásuma 
jim“ cimü operettjét adták elő •-— freneti­
kus sikerrel. A zsúfolt nézőtér szűnni nem 
akaró tapsokkal honorálta a kitűnő mű­
kedvelők teljesítményét. A kedves, humo­
ros cselekmény középpontjában a Lengyel- 
országból később Amerikába származott 
zsidó család Szonnyicska nevű leánya ál­
lott, akinek szerepében kitűnő, szép és drá­
mai volt a jiddis operett-színpadokról elő­
nyösen ismert Teszler Elza, aki a darab 
rendezésének fáradtságos munkáját végez­
te. Külön elismerést érdemel a deji Elefánt 
Jolánka, aki Máikele szerepében aratott si­
kert. Az együttesből kiemelkedett a tizen­
három éves, nagyon tehetséges Teszler Aj- 

; zik, akinek jiddis kupiéit a közönség tötib- 
I szőr megismételtette. Remek alakítást 
nyújtott a kellemes, eleven humora Lax 
Márton. Az öreg apa szerepében elsőrangú 
volt Teszler Henrik, az elegáns Weisz Rü- 

: vei, a jóhangu, temperamentumos Neuman 
Ede. Jók voltak: Kupferschmidtné és Fo­
géi Felén. Dicséretet érdemel Rezik Ká­
roly zenetanár, aki zenekarával a zenekisé- 
retet látta el stílusosan és nagyon szépen 
és a bájos Guttmann Ibolyka, aki az est 
sikere érdekében fáradozott, valamint az 
ági1 is Halamon és Hirsch urak. A felvonás­
köz ökbcu Nuszbaum Emánuel és Flohr 
mondtak jiddis konferánszot.

A zsúfolt nézőtér és az átütő siker, me­
lyet a Poálé Chárédi jiddis műkedvelői 
arattak szolgáljon buzdításul a kitűnő mű­
kedvelőknek a további munkára, hogy mi­
nél. gyakrabban hallhassuk a jiddis szót 
cluji szír előadásokon. A Poálé Chárédi 
műk, velő gárdáját komoly kultunnunká- 
já'rí megbecsülés és elismerés illeti. (—)

KOMÁN OPERA MÜSOBA
Szombat, február 13: Piros rózsák.
Vasárnap, február 14 (matiné): Hoffmann 

meséi.

ROYAL MOZGÓ MŰSORA:
Csak két napig! Ma és holnap! Közkívánat­

ra: örvény. A. francia film kirobbanó si­
kerű diadala, mely magával ragadta ax 
egész világ kulturközönségét. Ragyogó 
kritikák a világsajtóban. Műsor előtt a 
legújabb Fox világhiradő.

EDISON MOZGÓ MŰSORA:
Hétfőtől: Nagyon jó műsor: I. őfensége lum­

pok Vígjáték. Edv/ard Everett Horton, 
Katherine. II. Az ölet hajótöröttjei. 
Dráma. Kay Francis, George Brent. HI. 
Journal. Mindkét film román és magyar, 
felirattal. Helyárak: 10 és 15 lej. Kez­
dete: 3, 6, 9 órakor.

—— I r?  ........ un ■ i aa—   —— mm umammmemm
I — Hosszú Idő óta fekvő betegek a termé- 
! szetes „Ferenc József“ keserüvizet nagyon 
j szívesen isszák és annak gyors, biztos és 
i mindig kellemes hashajtó hatását általáno- 
I san dicsérik. Az orvosok ajánlják.
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li-síéin ez volt 
Babák eredzné- 

bemutatásra 
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származott 
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La kitűnő mü- 
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illeti. (—)
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Hoffmann

URA:
Közkivánat- 

I kirobbanó si­
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|erett Horton, 
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in és magyar 

15 lej. Kaz-
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kék a termé­
szet nagyon 
p, biztos és 
isát áltálé: ío-
klk.

Zsidó munkások Palesztinában
ír»

1

Walter Preuss — a nevét egy 1919-ben 
megjelent Zionistischer Leitfaden révén is­
merem, mely még ma is pompás tájékoztató 
—1 megírta a palesztinai zsidó munkásmoz­
galom történetét és felvázolta a jelenlegi 
helyzete képét. (Die jüdische Arbeiterbewe­
gung in Paiaestina. A bécsi Fiba kiadása). 
Könyvében helyet kapott a palesztinai épi- 
tőmunka valamennyi problémája; telísteli 
van számokkal és a nélkülözhetetlenségig 
értékes adatokkal. Éppen ezért helyenként 
bizony tulszárazra sikerült. De igy döcögő­
sen is — éposza a zsidó munkás héroszi 
küzdelmének.

Az első rész, 172 oldalon, a zsidó munkás- 
mozgalom ideológiáját és szervezkedési kí­
sérleteit ismerteti. A Bilun kezdi, mely az 
orosz narodniki ösvényeit járva, 1882-ben 
vette fel az úttörő munkát és 1936-tal fejezi 
be. Bér Borechov, Trumpeldor és Gordon 
^'PP úgy helyet kapott benne, mint a Mifle- 
get poalé Erec Izrael és a Histadruth, (az 
egységes zsidó munkáspárt és az általános 
szakszervezeti mozgalom) megszületésének 
vajúdásai.

■AJ második rész négy fejezetből áll. A 
munkásság gazdasági intézményeit, szak- 
szervezeti mozgalmát, társadalmi és kultu­
rális alkotásait és politikai problémáit is­
merteti.

Megtudjuk, hányféle kísérlet munkálatos- 
kodott Palesztinában a munkás-kérdés meg­
oldásán. A Franz Oppenheimer Siedlmigsge- 
nossenschaft-experimentumától, mely még a 
VVoIffsohn elnöksége és a Warburg profesz- 
szor szárnyai alatt indult, a mai kibbucokig, 
mindegyik kísérletnek részletes ismertetés 
jut ki. Megtudjuk, hogy 1931-től 1936-ig 30 
ezerről 85, illetve az asszonyokkal együtt 
1.05 ezerre nőtt a palesztinai szervezett zsidó 
munkások száma. Kemény szókat hallunk a 
kicsiny kommunista csoport aknamunkájá­
ról. Féktelen harcot folytat — írja Preuss"__
a palesztinai épitömunka ellen. Gyűlölete 
két forrásból táplálkozik: Az asszimilánsok 
ellenszenvéből a nemzeti mozgalom iránt és 
a komintern politikájából, mely forrongást 
igyekszik szitni az angol gyarmatokon. Preuss 
egyenesen pogrom-uszitással vádolja meg 
ezt a szélsőséges csoportot. Azt Írja róla, 
hogy a tudatlan fellahba a rögeszmét igyek­
szik beleoitani, hogy nem az effendi, hanem 
a zsidó munkás az ellensége. Sőt közvetlenül 
is támogatja az arab feudális urakat, mert 
kész bárkivel szövetkezni, hogy a jisuvot 
megsemmisítse.

Okos megállapításokat olvasunk a Preuss 
könyvében az 1929-es és a tavalyi zsidóelle­
nes kilengések okairól. Nem az arab munkás 
az ellenség; ö csak hasznát látta a zsidó 
építésnek; a vele fennálló kapcsolatok tehát 
egyre javulnak. Az effendik, akik a fellah 
európaizálódásában, öntudatra ébredésében, 
amely a zsidó gazdasági és felvilágosító 
munka eredménye, a végveszedelmüket lát­
ják, uszítanak és harcolnak voltaképen a 
zsidók ellen. De része van a zsidóellenes 
megmozdulásokban az angol hivatalnoki 
karnak is. A magas kultúrájú zsidó elemmel 
nem lehet lóhátról érintkezni; nem lehet vele 
, bennszülöttek“ módjára könnyedén elbánni.
IC palesztinai közigazgatás tehát távolról 
sem kényelmes feladat. E nehézségek az­
után bizonyos ellenszenvet váltanak ki az 
angolokból a zsidó épitőmunkával szemben.

Leon Blum nevével is találkozunk a Preuss 
könyvében. A francia miniszterelnök annak 
a Pro Palesztina bizottságnak tagja, ame­
lyet az 1928-as brüsszeli szocialista kong­
resszus hivott életre.

van. Az 1925 óta naponta kétszer megjelenő 
munkáslap, a ,,Davar“ („Szó“) példányszá­
ma 45 ezer.

A jövőt bizakodóan ítéli meg Preuss. Az 
ország felvevő képessége még távolról sincs 
kimerítve. Egymagában a mezőgazdaság 
még százezreket juttathat letelepedési lehe­
tőséghez. Hiszen a hivatalos statisztika sze­
rint mindössze 10 millió dunám áll megműve­
lés alatt a Palesztina 27 millió tíunámnyi te­
rületéből. A valójában pedig ennek a 10 mil­
liónyi dunámnak is legfeljebb 40%-át műve­
lik meg ezidöszerint belterjesen. A zsidók 
intenzív és gépekkel dolgozó mezőgazdasága 
eiiött tehát még óriási lehetőségek állanak 
nyitva. De a zsidó munka más területeken is 
hatalmas lehetőségeket nyit, nagy eredmé­
nyeket verejtékezik elő. Ezt a legvilágosab­
ban az a statisztikai kimutatás tünteti fel, 
mely a kétésfélszer nagyobb Transjordániá- 
nak statusát veti össze a Palesztina helyze­
tével. Trans jordániának össze-vissza 250 
ezer lakosa van, Palesztinának 1,300 ezer.

Számén mcq a
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GRIND N0IEI
,LÁFAYETTE‘-defi

Nyugateurópai kényelemmel berendezett szállodánk a főváros szivében fekszik. 
Bisztingvált, tiszta, csendes. Elsőrangú iskolázott személyzet.

Ultramodern szobák a lehető legalacsonyabb árakkal.
BUCURESö, I. Galea Victories 1L Telefon: 3-34-10.

Gazdaságilag Transjordániában általános a 
tespedés, viszont Palesztinában 95 millió fon­
tot invesztáltak a zsidók. Palesztina az 
egyetlen korábbi török terület, amely meg­
fizette az ottomán államadósságát. Palesz­
tina kormánya hat millió fontot takarított 
meg az ország adó és vám-bevételeiből. Es 
ezeknek a bevételeknek 60%-át a lakosság 

^8%-át kitevő zsidók teremtették elő.
Ezt a statisztikát egy másikkal lehet ki­

egészíteni, amit a 20. évfolyamába lépő bé­
csi PALESTTNA c. folyóirat januári száma 
kozol és amely Szíria és Palesztina adatait

p hasonlítja össze: Szíria hatszor akkora, mint 
r Palesztina. Viszont a lakossága csak három- 
j szór annyi, mint a Palesztina lakossága. A 

Szíria állami bevételei ugyanakkorák, mint 
a Palesztináé, vagyis 5.4 millió fontot tesz­
nek ki. A kiadásai viszont 60%-al magasab­
bak (5.1 millió), mint Palesztina kiadásai 
(3.2 millió). Szíria importja a felét teszi ki 
a palesztinai importnak, az exportja pedig 
ugyanakkora.

A zsidó munka jegyében tehát uj fejlődést 
remélhetünk és újabb százezrek gyors meg­
telepedését. (t, i.)

Szegedi zsidó vita egy altábornagy 
es egy zsidó gyárigazgató levélvál­

tásának tükrében
Hogyan rea^lJ^äyarifazgat6 egy antiszemita inzulinéra és hogyan intézi el 

V. az y kézlegyintéssel vitéz Shvoy altábornagy

Az arab-kérdést a munkásság szolidaritá­
sának erejével reméli megoldani Preuss. A 
jövő fogja megmutatni, hogy igaza van-e? 
Hogy a nemzeti érzés és az osztályérdek 
konfliktusából melyik kerül ki győztesen.

A1 sok biztató statisztikából, amit a Preuss 
könyve felsorakoztat, egyenesen kín a meg­
állapítás, hogy a mezőgazdasági munkások 
aránya 38.4%-ról 21.2%-ra csökkent 1930 
óta. Az elmúlt év eseményei azonban bizo­
nyos javulást hoztak; az építőiparból a mun­
kásság egyrésze visszaáramlott a mezőgaz­
dasági szektorba, melynek fontossága" az 
arab munkabeszüntetés hatása alatt szem­
beötlővé vált és amelynek lehetőségei ugyan­
ezen okból erősen megnövekedtek.

Érdekesek a Preuss könyvének kulturális 
adatai. Ideírok belőlük néhányat: A palesz­
tinai zsidó munkások 4.4%-a egyetemet 
végzett, 40.4%-a középiskolát abszolvált. A 
munkásság 50 iskolát és 70 óvodát tart fenn, 
melyeknek a tavaly összesen 7300 növendé­
kük volt. A tanítók száma ezekben a tanin­
tézetekben 235, az óvónőké 85. Munkásszin- 
ház működik, az „Ohel“, amely többek kö­
zött a Molnár Ferenc Liliomát is előadta. A 
munkáskönyvtár köteteinek száma 75 ezer. 
A műnk áss portegyesületnek 10 ezer tagja

Budapest, február 8. A budapesti liberá­
lis sajtó kétségtelenül érdekes levélváltást 
ismertet, amely vitéz SbKe^,_KáJjn4íh._.iiiyup 
galmazott altábornagy és egy szegedi zsidó 
gyárigazgató között folyt íe. Ez a levéivál-" 
t^'jzämunkra sölckál érdekesebb, mint a 
magyarországi liberális-demokrata és — 
mondjuk — izraelita közvéleménye szá­
mára, amely most dicsfényt font az önér­
zetes zsidó gyáros feje köré, mert azt is 
szomorúan jellemzőnek találjuk, hogy mi- 
tyen módon és milyen érvekkel reagál anti­
szemita megnyilatkozásokra egy szegedi 
„önérzetes zsidó,“ i

A szóbanforgó levélváltást Shvoy 
Kálmánnak egy előadása előzte meg, 
amelyet az újszeged! Szent Vinczé 
Egyesület helyiségében tartott a kommuniz­
musról. Erre az előadásra Czinky Ferenc 
nyugalmazott őtrnagy külön levéllren hívta 
meg az ujszegedi kenderfonógyár igazgató­
ságát, tisztviselőkarát és munkásait.

Egy kis antiszemitizmus, 
antikommunizmus címen

[ A gyár vezetősége Pártos Béla igazgató­
val együtt meg is jelent [Shvoy előadásán, 
amelyen néhány a hátsó sorokban elhelyez- 
kett nyilas hangosan zsidózni kezdett. Pár> 
tos igazgató ezt magára nézve sértőnek ta­
lálta és erről Shvoy Kálmánnak a következő 
levélben számolt be:

„Kegyelmes Uram! Szombaton egy ivet 
köröztek az ujszegedi gyárban, amelyből 
örömmel láttam, hogy egy tanulságos elő­
adásban lehet részem és mint a gyár egyik 
főtisztviselöje, szívesen mentem el Excel- 
lenciádat meghallgatni, már azért is, hogy 
tisztikarunknak jó példával járjak elöl.

Jómagam, mint ön bizonyára tudja, sem- 
miféle politikával nem foglalkozom. Úgy ér­
zem, hogy frontharcosi önfeláldozással, mun­
kás, hasznos élettel és a viszonyaimhoz mért 
jótékonysággal tudom legjobban szolgálni 
hazánk ügyét. Az előadásra elmentem és az 
tényleg igen érdekes volt.

Sajnos azonban, nekem ott kellemetlen 
inzultusban volt részem, amelyért, bár meg­
kíséreltem, de eddig nem tudtam elégtételt 
venni. j

Mialatt Nagyméltóságod felsorolta azo­
kat a nagyrészt lengyelzsidő neveket, . 
amelyek az ön értesülése szerint a 

.kommunista uralom oszlopait képezik, a 
teremben egyesek általánosítani kezd-. , 

tek és zsidóztak.

képviselve. Az előadás után legalább azt 
szerettem volna megtudni, hogy

kinek a vendége voltam, mivel elsősor­
ban annak lett volna kötelessége az 

inzultusnak elejét venni.
Informátorom szerint vagy Nagyméltósá- 

god, vagy a NÉP volt az előadás rendezője. 
Mindkét esetben önnek, vagy Czinky őrnagy 
urnák lett volna kötelessége az említett 
hangokat elhallgattatni, ezenkívül természe­
tesen a kommunista söpredékkel szemben 
azonnal megemlékezni a hazafias, sőt ellen­
forradalmi magyar zsidóságról. Miután ez 
nem történt meg, önök megsértették a ven­
dégjogot s felkérem Excellenciádat, hogy 
azonnal intézkedni szíveskedjék, hogy meg­
felelő elégtételt kapjak.

Teljes tisztelettel
Pártos Béla.• ■ ; - - $1

„Nem kell törődni vele!“
! Erre a levélre Shvoy Kálmán a következő 
: választ küldte:
I Igen tisztelt Pártos ur!

Az előadást nem én rendeztem, hanem 
Újszeged polgársága s én éppen olyan ven­
dég voltam, mint ön. Az előadás alatt pár

I fiatal zöldinges — valószinleg nyilaskeresz- 
I tes fiatalember — néhányszor közbeszólt, 
i hogy „Zsidó!“ Én sem gyalázó, sem vailás- 

gyalázó kifejezést nem hallottam, az ön be­
állítása tehát, hogy vallásgyalázás, vagy 
pláne hogy az ön személyére történt volna 
célzás, nem tapasztaltam. Méltóztassék meg­
győződve leírni, hogy egy leintés maga után 
vont volna egy- összeütközést vagy szemé­
lyes párbeszédet, esetleg botrányhoz veze­
tett volna, ami végeredményben teljesen az 
ellenkező célt szolgálja, mert egy ilyen eset­
ből kovácsolnak ők maguknak állandóan rek­
lámot és fegyvert. Az ily gyerekes, mint ön 
is mondja, — felelőtlen elemet — csinyjeivei 
vagy provokálásával szemben a legjobb el­
lenszer, észre sem venni őket.

Hogy négy-öt zöldingkes fiatalember 
zsidót kiáltott, azt Pártos Bélának nem 
is szabad hallani, de főleg nem szabad 
ebből oly messzemenő konzekvenciákat 
magára, a gyárra és a zsidóságra le­

vonni,“
Shvoy azzal fejezi be levelét, hogy ilyen­

formán ő nem is adhat elégtételt Pártos­
nak, de egyébként is okosabbnak tartja az 
ügyet nem bolygatni.

Orosz zsidók, magyar zsidók

I Áz előadásnak ez a része, anélkül, hogy 
talán ön akarná, bizonyos tendenciát mutat. 
De még ez a tendencia sem lett volna bántó, 
ha a teremben hátul egy-két hang nem sér­
tegette volna vallásomat.

Hiába néztem és kutattam a hangok ere­
dete után és a felolvasás után, amelyet már 
önre való tekintettel sem akartam megza­
varni, hiába kérdezősködtem, nem tudták 
megnevezni a vallásgyalázókat, pedig a te­
remben rendőrök is szép számmal voltak

A szegedi gyárigazgató nem nyugodott 
meg ebbe a válaszba és újabb levelet irt 
Shvoy Kálmánnak. Elismeri a levélben, 
hogy öt személyileg nem nevezték meg á 
közbekiáltók, de végeredményben1 a felolva­
sás szövege és az ehhez fűzött közbekiáltá­
sok vallásgyalázást alakítottak ki.

„Abban Excellenciád határozottan téve­
désben van“, — folytatja a levél „hogy 
ilyesmit önérzetes embernek nem kell meg­
hallani. Épp ezért tartom én s velem együtt 
minden komoly gondolkodó ember az ilyen 
ismertető előadást úgy megszerkesztendő- 
nek, hogy

ne élezze Id a dolgot azzal, hogy a len­
gyelzsidók és oroszok legaljából álló 
névsort az eredeti nevekkel együtt fel­
sorolja, ami a személyek ismerete hiá­
nyában akármilyen vallása egyénről is 
van szó, maga után vonhatja a zsidók 

szidalmazását.
Ha pedig ennek dacára szükségesnek lát­
szik a fenti részletek taglalása, még mindig 
fennmarad a mód az előadó részére, hogy 
megelőzőleg beszéljen a kommunizmus ál­
tal sújtottakról, amely valláskülönbség nél­
kül ért mindenkit s az ellenforradalomról, 
amelyben szintén valláskülönbség nélkül 
együtt állott minden jóérzésü magyar ember.

Egyformán szeretjük és kell, hogy szeres­
sük hazánkat.

Az itteni zsidóságot tehát nem szabad 
egy napon sem említeni az elnyomott, 
pogromokon keresztül űzött és gettóban 
nyomorgó orosz-lengyel zsidókkal. Az 
üldözés tudvalevőleg, a legaljasabb in­

dulatokat fejleszti ki.
A nyomor és a piszok a bűnök melegágya.

f Excellenciádmak megmutathatnám dédapám 
I diszmagyaros arcképét, elmondhatnám, hogy 
i nagyapám 1848-ban, tizenötéves korában 
I résztvett a szabadságharcban, hogy öreg 

édesapám, akit ön személyesen ismer, mint 
I őrmester szolgálta végig az okkupációt s 
‘ hogy én magam majdnem nyomorékká lőve 

jöttem haza' a világháborúból.
De nemcsak mi, hanem ha alaposan meg­

nézzük, a többi magyar zsidó családok is 
sok generáción át vérrel pecsételték meg a 
maguk magyarságát. Ha Excellenciád kíván­
sága szerint nem venném észre a történteket, 

ezt azt jelentené, hogy meg kell hn- 
nyászködnnnk és sértéseket kellene, 
hogy lenyeljünk, ami éppen magyaros 

jellemünk miatt lehetetlen.
Ha pedig a gyűlölködés győzne éppen a 
fent említettek miatt, igy sokaknak — az 
igazak közül — kellene elvérezniük."

A levélváltás ezzel még nem fejeződött be, 
mert állítólag tovább folyik erről a témáról’ 
a levelezés s az érdekes vita.

1

minőségileg ntánoz- 
hataSian. Néhány évtized óta as 
egész világ egészségét óvja. Orvosi­

lag ajánlva.

i
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XIX. FEJEZET

EGY UTÁLATOS VADEMBER MEGTANULJA
A CSALÁST

Újra fehérek között. Dahomey ben. Egy eísőosztályu utas. Megint Glasgow. Egy utólatos 
vadember. Megtudom, hogy fehér zsidók is vannak. Verekedés. Csalni tanulok.

Senki se mert üldözni minket, mert min­
denki tudta, hogy a vezető a legközelebbi 
angol tábor felé tart. Igazuk volt. Még 
napkelte előtt egy aranyásó telep füstjét 
pillantottuk meg. A vezető ott elmondta 
hogy mi történt, azután annyira, amennyire 
tudtam, én is elmondtam, hogy láttam, mint 
gyilkolják meg az ezredest.

Engem a tengerpartra vittek és egy Ga- 
bunba induló gőzösre tettek, éppen ellenkező 
irányba, mint ahová én menni szerettem 
volna. A legelső kikötőben, ahol a gőzös 
megállóit, én kiszálltam. Ez Kotonu volt, 
Dahomey legnagyobb kikötője.

Itt tanultam meg először életemben, hogy 
csónak nélkül is partot lehet érni. Egy sod­
ronykötelet dobtak a hajóról a partra, ott 
megerősítették, engem egy kosárfélébe tet­
tek és biztonságban a hajóról a partra 
csúsztattak.

Semmi pénzem sem volt és Whydahba kel­
lett mennem, hogy megkapjam a jegyet, 
hogy Skóciába visszatérhessek. Ere az útra 
mindent előkészített a hajóstársaság Why- 
dahi ügynöke, akit G. Goedeltnek hívtak.

Sikerült meggyőznöm egy benszülött da- 
homeyit, hogy történetem igaz és ö kölcsön­
zött nekem pénzt és én megváltottam a je­
gyemet a keskenyvágányu vonatra, amely a 
■alton végig Kotonutól Whydaig közeledik.
Szerencsésen elérkeztem Whydahba és né­

mi nehézség után végre megkaptam a hajó- 
/■egyemet, ezenkívül egy tizfontos bankje­
gyet és kaptam egy bőröndöt tele uj ruhá­
val.

Két hétig kellett vámom, amig egy1 gő­
zös Skóciába indult. Úgy rendezték el, hogy 
Liverpoolban tegyenek partra és onnan vo­
naton folytassam az utamat, Glasgowba.

Pontosan tiz hete múlott el, mióta el­
hagytam községemet és felszálltam a hajó­
ra. Mennyi minden történhetik ily rövid idő 
alatt! Két éve és három hónapja, hogy tá­
vol voltam skóciai fehér apámtól.

i nem mutatta oly nyíltan érzelmeit, mint ezt 
fehér apám tette. De annyi bizonyos, hogy 
egészen más érzés töltött el, amikor a glas- 
gowi otthonba érkeztem. Mindenki — még 
a cselédek is — sokszor átölelt, megcsókolt, 
mintha rokonuk, hozzátartozójuk volnék.

A legkülönösebb mindebben az, hegy én 
egészen természetesnek tartottam érzelmük­
nek ezt a kifejezését és nem ellenkeztem. 
Az én hazámban nagy szégyen, ha az apa 
megcsókolja a gyermekét, de ö néhanapján 
megengedi, hogy gyermeke megcsókolja a 

• kezét. Még az anyák is elhárítják gyerme- 
\ kék csókját, ha az szájon akarja csókolni 
f őket, de némely gyermek mégis megteszi, 
í mielőtt anyja ezt megakadályozhatná. Az 
•< én népemben igazán nincs semmi gyöngéd- 
5 ség, vagy1 szeretetnyilvánitás vágya, mert
! vallásunk ezt nem tanítja: igy azután meg- 
I érthetik, hogy milyen klönös lehetett nekem, 
I hogy megengedtem, hogy ezek az emberek 
} itt, ebben a skót házban úgy cirógassanak, 
1 dédelgessenek.
I Sok angol szót, amelyet tudtam, mielőtt 
< Afrikába visszautaztam, már elfelejtettem. 
I így hát megérthetik, hogy mennyire meg- 
I zavart, ha egy és ugyanazt a dolgot más és 
í más néven nevezték és olyan elnevezéseket 
5 hallottam, amelyek a társaság különböző 
I rétegeiben sértésnek hangzottak el. Volt egy 
I csomó dolog és egy csomó sző, amelyet el- 
f felejtettem, mert réges-rég nem használtam, 
í így fel kellett hát újítani emlékezetemben. 
] Néhány napon át szigorúan őriztek, nehogy 

eltörjek valamit vagy valami utálatosságot 
kövessek el, mert újra vadember lettem.

Fiatal gazdámmal csakhamar megint jó 
pajtások lettünk és ö szabadított fel megint 
a házi őrizetből. Ez a skót fiú nagyon, na­
gyon türelmes volt és egész szünidejét azzal 
töltötte el, hogy újra megtanított azokra a 
dolgokra, amelyekr e már egyszer nagynehe- 
zen megtanított, mielőtt Skóciából haza­
utaztam.

Az utón Skócia felé semmi nevezetes do­
log nem történt. Milyen más volt ez az ut, 
mint az első hajón! Az első skóciai utamon 
ételeimet a padlóról ettem, a padlón alud­
tam valahányszor kinyílott az ajtó, a kabin 
sarkába futottam és sokat sírtam anyám és 
kis bajtársaim után. Most kényeztettek, dé­
delgettek úgy az utasok, mint a stewardok, 
akik csodálkoztak azon, hogy egy benszü­
lött fiú az elsöosztályu utasok között kel át 
a tengeren.

Az utasok fehér emberek voltak, nyugat­
afrikai kereskedelmi cégek alkalmazottai és 
kormányhivatalnokok, akik szabadságukra 
utaztak át Angliába. Mindegyik dadogott 
valamit a parti benszülöttek nyelvén, de 
egyik sem tudott velem az én nyelvemen be­
szélni. Mindegyik hallott az én népem; öl, de 
egyikük sem találkozott még az cn embe­
reimmel, mert a mieink nem mertek a ten­
gerpartra menni, hogy a parti fehér embe­
rekkel üzletet kössenek. Az én népem nagy 
szégyennek tartotta volna, hogy csak szóba 
is álljon egy kruman-nal, ilyen szennyes te- 
’ öntéssel.

Fz az ut megközelítően se tartott olyan 
sokáig, mint az előbbi, mert hajónk, az El­
unna, személyszállító, gyo:-s gőzös volt. Ssz- 
re se vettem és már Liverpoolban voltam. 
Tö/erpoolban vonatra ültem és 1902 julius 
27-én reggel G’asgowban voltam. Némi kér- 
dozősködés után bekopogtam a Driveon gaz- 
< Lm házába.

Amikor első utam után hazaérkeztem Af­
rikába és megpillantottam fekete apámat, —- 
' ő milyen különösnek lássék is — nem fu­
tottam hozzá, hogy megcsókoljam és látásán 
• am éreztem valami különös örömet. Most 
épn az ellenkezője történt! Hogy fehér 
f rim házába érkeztem, nagyon örültem, 
bogy újra látom, nagyon örültem minden­
kinek és úgy látszik, az egész ház nagyon 
örült nekem. Meglehet, hogy fekete apám

I Sok kellemetlenséget okoztam a háziaknak 
I azzal, hogy ha a vendégeknek engem muto- 
! gattak, akkor én biztató szavaik és beszéd- 
! jük közben különös váratlan dolgokat csi- 
! náltam vagy közönséges szavakat mondtam, 
l ami mindenkit megbotránkoztatott. De ezek- 

röl a dolgokról fiatal gazdám gyorsan le- 
; szoktatott és életem egészen kellemes, nyu- 
I godt volt.
\ Fiatal gazdám már egészen nagy fiú volt 
I és bár csak két évvel idősebb nálam, sokkal 
I magasabb és egészen más alakú. Fiatal gaz- 
í dám barátai mind távol voltak és unalmas 
; lehetett idejét velem egyedül otthon eltölte- 
\ ni. De mindig kitalált valami mulatságot 
\ kettőnknek, gyakran mentünk a parkokba, 
f kertekbe és mindenfelé a glasgowi játszó-
, terekre.
i
• Egy nap, mikor éppen a Kelvingrcve Park 
I ban voltunk és kis gazdám szorgalmasan 
I kriketezett, engem elcsalt egy rezesbanda 
j játéka. Sokáig, hosszan hallgattam a zené­
lj kar játékát, mert tetszett nekem a muzsika, 
‘ hát csak ott ődöngtem a zenepavillon előtt, 
j Mikor végre eszembe jutott fiatal gazdám 
I és meg akartam keresni, oly sok volt az 
j ember, hogy egyiket nem tudtam a másiktól 
I megkülönböztetni.
! A földön találtam egy darabka ugyneve- 
j zett fekete édesgyökeiet és miután meg- 
l vizsgáltam, mint mindent, ami a kezembe 
i került, rágni kezdtem. Egy kis lenszőke ha- 
l ju, kopottas öltözetű lányka hozzám futott 
) és el akarta venni. Nem értettem meg min- 
i dent, amit mondott, olyan gyorsan beszélt, 
■ de azt tudom, hogy azt mondta: Blacyk (fe- 
: kete). A hajába kaptam, huzni kezdtem, 
, karmolni és ö is húzta a hajamat és rugdos- 
I ta a lábamat, ő is kiabált, én is kiabáltam, 
j Ekkor odalépett egy fiú és szétválasztott 
I minket és a lány elmondta neki, hogy mi 

történt. A fiú elvette tőlem az édesgyökeret

és maga mögé tartotta. A lány közé és kc- 
zém állott, nem lármázott és semmiféle zajt 

* nem ütött. Egészen csendben maradt. Né- 
í masága kissé megijesztett, mert ez sze- 
} memben erőt adott neki. Mindig félek a hali- 
\ gatag emberektől.
S Amikor a kislány befejezte panaszkodását, 

a fiú felém fordult és megkérdezte tőlem, 
i vájjon az édesgyökér az enyém-e. Nem-et 
I intettem fejemmel. Nem volt az enyém, te- 
j hát nem mondhattam, hogy az, mert akkor 

hazudtam volna és akkoriban még nem ta­
nultam meg tudatosan hazudni. Sokszor gon­
dolkodtam azon, hogy mit is mondott volna 
helyemben egy civilizált fiú. Azóta láttam és 
megtanultam, hogy a „találás jogán“ sokan 
megtartanak tárgyakat és gyakran jutott 
az eszembe, vájjon nem lett volna-e jogom 

5 azt mondani, hogy az édesgyökér az enyém, 
I mert én találtam meg.
j Amikor azt mondtam, hogy az edesgyö- 
{ kér nem az enyém, a fiú, aki a döntőbíró sze- 
J repét játszotta, odaadta a lánynak. A fiú 
I mindezért bizonyos tiszteletet várt a lánytól 
i és úgy akarta átadni a édesgyökeret. De a 
{ lány szinte kitépte kezéből, el akart futni,
! de a fiú utolérte, elvette tőle az édesgyöke- 
I rét és valamit mondott neki. A lány erre azt 
i mondotta neki:
I — Köszönöm!
I Ez nagy hatással volt rám és már nem 
I bántott, hogy elvették tőlem az édesgyöke- 
1 rét. Egész közel mentem a fiúhoz, mert 
I mellette olyan biztonságban éreztem ma- 
\ gam. Beszélgetni igyekezett velem, de ne- 
l héz volt magát megértetni. Hazavitt há­

zukba, ott láttam az anyját és egy férfit. 
Hogy milyen vizonyban volt az a férfi a 
fiúval, azt sohasem tudtam meg, de ennek 
a fiúnak a házában fedeztem fel, hogy van­
nak fehér izraeliták is. A fiú családját An- 
sel-nek hívták és zsidók voltak. Hosszú 
ideig hihetetlen volt előttem, lehetetlennek 
tűnt fel, hogy fehér ember is lehet izraelita.

A fiú visszavezetett a parkba, ahol meg­
találtuk fiatal gazdámat, ki még mindig kri­
ketezett. Egy nagy darab süteményt maj­
szoltam, amelyet attól az asszonytól kap­
tam. Amikor fiatal gazdám látta, hogy sü­
teményt eszem, nekem rontott és ki akarta 
tépni kezemből. A zsidó fiú megakadályozta 
ebben, miután nem tudta, hogy kicsoda az 
én fiatal gazdám. Ebből természetesen pa­
ir ázs verekedés támadt.

\ Hogy tudott verekedni az én fiatal gaz- 
• dám! De ugyancsak tudott verekedni a zsidó 
I fiú is. Én meg faltam a süteményt és nevet- 
I tem a verekedésen. Kiabáltam, mint a többi 
I fiú, aki nézte és azt mondtam, amit ők
(mondtak. Minden rossz szavukat ismétel­

tem:

— Az állkapcsába! üsd a büdöst! —- és 
i több ilyesmit.
\ Ordítottam a gyönyörűségtől, a fűben 
j hemperegtem örömömben és arra nem is 
I gondoltam, hogy én vagyok a verekedés oka. 
I Fiatal gazdám sohasem engedte, hogy 
} valamit egyem, mielőtt ö meg nem vizsgálta, 
í Mert megvolt az a szokásom, hogy mindent 
I felemeltem és megszagoltam és megkóstol- 
s tani. Fiatal gazdám ismerte ezt a szokáso- 
í mat és természetesen azt hitte, hogy a süte- 
s ményt a földön találtam. Másrészt a zsidó 
I fiú nem tudta, hogy fiatal gazdám az én 
; őrizöm. Azt hitte, hogy egy komisz fiú el 
j akarja lopni a süteményemet, hogy ö maga 
\ egye meg.
i így verekedtek egy darab sütemény miatt, 
I fiatal gazdámnak az orra vére folyt, a zsidó 
( fiú keze feldagadt, én meg egy da-afo süte- 
í ményhez és vidám mulatsághoz jutottam, 
í Olyan sokat és olyan hangosan nevettem fia­
lj tál gazdámon, hogy ez felingerelte öt, de úgy 
’ gondolom, felesleges elismételni azokat a 
j nem hízelgő szavakat, amelyeket nekem 
! mondott.
■ Fiatal gazdám azt mondta anyjának, 
I hogy egy kriketlabda csapta meg, attól 

eredt meg annyira a vére. Ez tudatos ha- 
í zugság volt és én sokszor csodálkoztam 
I azon, hogy miért kellett hazudnia egy olyan 
I jó mulatság miatt, mint amilyen egy vereke- 
. dés, különösen, amelyiknél elindul az orra vé- 
f re. Csak azért nem mondtam meg az iga- 
; zat, mert engem senki sem kérdezett. Be- 
í széd közben felhasználtam néhány olyan

szót, amelyet fiatal gazdámtól hallottam, 
I mialatt verekedett és a komornyik megbot- 
j ránkozott, hogy miért beszélek ilyen csir- 
i kefogó nyelven, amint ezt ő mondta.
I A ház nem volt valami kellemes a nyári 
j hónapok alatt. De fiatal gazdám elvitt min- 
I denfelé, ahol csak valami látnivaló akadt, 
i Elvitt egy1 Laird nevű helyre az ayrshirei 
1 prépostság székhelyére, elvitt Addrossan-ba 
l es több más helyre a Wemyss-öböl partján, 
j Rothesay-ban találkoztunk úri a azzal a zsidó 
í fiúval, aki véresre verte fiatal gazdám orrát 
í és akit fiatal gazdám úgy megvert, hogy 
I kékre dagadt a szeme. Különös, de én ismer- 
$ tem fel előbb. Amikor megpillantottam, ne- 
; vetni kezdtem. Fiatal gazdám egy pillanatra 
; kissé meghökkent, mert nem tudta, hogy 
f mitől lettem egyszerre ilyen vidám. De ak- 
: kor már hozzám futott a zsidó fiú és olyan
■ gyorsan hadart, hogy beszédéből egy szót 
\ sem értettem, örültem, hogy újra látom és 
j szerettem volna, ha fiatal gazdámmal újra
i verekednek. Nagyon vidám mulatság volt. 
i
‘ A zsidó fiú beszédbe elegyedett fiatal 
I gazdámmal és úgy látszott, hogy összeba- 
í rátkoznak. Kezetfogtak egymással és a zsi- 
I dó fiú azután elment, egy férfival beszélge-
• tett, akivel sétált, azután visszajött hozzánk 
I és velünk maradt. Együtt sétáltunk tovább, 
i Nevetgéltek, tréfálkoztak és bárha nem is 
’ értettem tréfáikat, én is kacagtam, ugrál- 
I tam, viháncoltam és kiabáltam gazdám, uj 
' barátja és más mindenki örömére, aki csak 
I látott engem.

Amikor hazatértünk, igyekeztem mindene 
: a legjobb tudomásom szerint elmesélni, hogy 
! hol voltunk, hogy mi történt és természete- 
I sen mindent elmondtam kis gazdám uj ba- 
í tótjáról is. Nem tudtam, hogy mi volt a
■ baj, de valami nem tetszett a ház asszo-
• nyának, aki leszidta fiatal gazdámat, aki 
i velem együtt vacsora nélkül, sírva ment 
' aludni. Az éjszaka folyamán felkeresett en- 
; gém, levitt a hátsó lépcsőn az éléskamrába, 
j ahol mindenféle jóval, tejjel és más minden- 
í nel, amit csak találtunk, szivünk szerint te­
li lefaltuk magunkat.
I Fiatal gazdámnak ezek a kis csalásai 
\ mély benyomást tettek rám és sokat fog- 

lalkoztattak. De nem telt bele sok idő, ma- 
\ gam is megpróbáltam ugyanúgy tenni. Nem 
l megcselekedni volt nehéz, hanem megma- 
; gyarázni, ha rajtacsiptek. Fiatal gazdám 
i mindig tudta, hogy mit mondjon, de én min- 
j dig bevallottam a bűnt, miután lelepleztek. 
. Nem tartottam szükségesnek, hogy bevalí- 
\ jam minden rosszaságomat, ha rajtakap- 
I tak, de nem tudtam semmit sem ’etagadni, 
1 ha egyenesen megkérdeztek. Az én benszü- 
I lőtt nyelvemen sosem tanultam bocsánatot 
\ kérő vagy kifogásokat kereső szavakat, 
: ezekre csak angolul szoktam. Sokáig állan- 
j dóan magam mártottam be magamat.
I Például megtiltották, hogy egyedül hagy 
} jam el a házat, én mégis megtettem úgy,
! ahogy azt fiatal gazdámtól láttam, aki csen-
• desen fellopódzott az emeletre, ott egy kis 
i zajt csapott, egy ideig csendben maradt, az- 
' után elment. így tettem én is, magamra vet­

tem holmijaimat, de a főkapun mentem ki a 
hátsókapu helyett. De akkor hirtelen rám 
szólott egy komoly hang.

— Egyedül?... Egyedül megy el, fiatal­
ember? 

így feleltem:
— Igen, igen!... Ki... egyedül... nem... 

igen... nem én... én!

Megzavarodtam és nem tudtam, hogy mit 
i mondjak. Bár ilyenkor azzal büntettek meg. 
I hogy nem adtak ebédet, mégis nagyon sokat 
I nevettek rajtam. De fiatal gazdám gondoa- 
« kodott rólam, mikor a házban már minden 
; sötét lett, hogy én is jóllakjam,
f
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— A bucuresti ujságirőszindikátus njm 
Sandulescut választotta meg elnökének. Bu- 
curestiből jelentik: Az ujságirőszindikátus 

tegnap tartotta közgyűlését, amelyen a kö­
vetkező vezetőséget választotta meg: Sandu- 
lescu, Ch. Mitache és M. Conit.

oál Plata Uniril SÍ. Telefon: 95»

; — Jákob ősatya és fiai, A Keren Hajisuv
} földvásárlási alap javára február 20-án elő­

adják Clujon a katolikus gimnáziumban 
„Jákob ősatya és fiai“ cimü színmüvet, ame­
lyet Rössler Lajos, az ortodox zsidó hitköz­
ség kitűnő karmestere tanított be. Szünetek 

I közben koncertet tartanak, amelynek kere- 
I bében David, a kilencéves csodakántor is 
I közre fog működni

Miért ne lenne még szebb?.., amikor ez olyan Umuü...

X
X

.Vásároljon 3 darab CADUM szappan*
Használjon egyet. Majdnem egy hónapig tarti Ha 
használata után nem győződött meg róla, hogy a Ca- 
dum szappan a legkitűnőbb széaitoszappan — hála 
regenera,ó tulajdonságainak és annak a jótékony ha­
tásnak, amelyet az epidermiszre kifejt — küldje vissza 
a használt szappan csomagolását c másik két meg- 
kezdetbn, szappannal, együtt a Cadum irodának, Bu- 
vöreßt,, Strada 5f. lonicá, 8. Minden formalitás nélkül

visszatérítik önnek a felles ki,

jefíib./6

Garantáljuk teljes 
msse?£nsrb's§í„

összeget.

— S EBA KÖVET PRAGABA UTA- 
OTT. Bucurestiböl jelentik: A Curentul 
ja: Jan Seba csehszlovák követ tegnap | 
utazott Prágába. Elutazása előtt megbe- j 
élést folytatott Antonescu külügyminisz- j 
rrel. Az állomáson Seba-t Ostrowski | 
ovjet követ búcsúztatta. Sebat a cseh- [ 
lovák ügyvivő helyettesíti távolléte 
att.
— A Népszövetség alexandrettei megfigye-
i Beyr|>uthba érkeztek. Beyrouthból jelen- 
k: A Népszövetség megfigyelői néhány
apra elutaztak Alexandretteböl Beyrouthba,

Roosevelt elnök beutazási vízumot és hajó- 
iegyet küldött az elbocsátott lengyelországi 

zsidó városi tisztviselőnek
Bsruch Maranc levélváltása a washingtoni Fehér Nászai

I Varsó, február 8. Baruch Marane városi
} tisztviselő volt Luck lengyel helységben. 
i Néhány héttel ezelőtt levelet kapott felet- 
\ teseitől, amelyben tudomására hozzák, 
j hogy el van bocsátva. A zsidó városi tiszt- 
j viselő, aki éveken át szolgálta hűségesen a 
j várost, kétségbeesett helyzetében levelet 

hol felkeresték Martel francia főbiztost, j intézett Franklin D. Roosevelthez, az Egye 
Seyrouthból Damaszkuszba, majd Antióhiá- \ sült Államok elnökéhez, amelyben elmond-

j Ja, milyen sorsra jutott és kéri az elnököt, 
• adjon neki beutazási engedélyt Ameriká­

ba.

a utaznak a megfigyelők.

—Ha fáj a feje és szédül, ha teltséget, 
galmat, gyomorégést, vértódulást, szo­

rongást vagy szívdobogást érez, igyák minél 
előbb egy pohár természetes Ferenc József 
keserüvizet, mert ez a gyomor és a belek 
működését előmozdítja, az epekiválasztást 
fokozza, az anyagcserét megélénkíti és a vér­
keringést felfrissíti. Az orvosok ajánlják.

Amikor a gazdák egymás között ren-

Baruch Marancnak, az elbocsátott len­
nel zsidó tisztviselőnek, nem kellett soká­
ig várnia Roosevelt válaszára. Néhány 
nappal ezelőtt levelet hozott neki a posta 
a washingtoni Fehér Háztól, amelyben 
közlik vele, hogy megkapta a beutazási ví­
zumot és ezenkívül kedvezményes hajóje­
gyet is küldenek neki a newjorki útra.

Dr. Fischer József lett 
ajkéi a cíají kongresszusi

iífkőzség elnöke
5, Vasárnap, február hó 7-én tartotta tiszt- 
; újító közgyűlését a cluji izr. hitközség. A 
\ nagyszámban megjelent képviselőtestület 
' egyhangú lelkesedéssel dr. Fischer József 
■ eddigi elnököt választotta meg ismét a hit­

község elnöki tisztségére. Dr. Fischer Jó» 
i zsef> akit ezalkalommal 7-szer választottak 
; meg, székfoglaló beszédében rámutatott a 
£ hitközség és általában az egesz zsidóság~ V 4 vtVi-C*« - ° t44i tiölUUöCl^

Baruch Maranc összecsomagolta holmi- I mai súlyos helyzetére, a jövő még sulyo-
t- Act __ • ni, hh mAtmrAK<5lfrif<Snn;v.r, rn___ u. «ját és családjával útnak indult az Újvilág 

felé

dezik meg a hatósági végrehajtást, 
muresi tudósítónk jelenti: Oltean

— Időprognózis. Váltakozó felhőzet, 
többnyire borús ég, enyhe déli és délnyu­
gati szél, változatlan hőmérséklet, nedves 
ködös idő, esők az ország nyugati részében 
általános jelleggel. Ma délben 13 órakor 
a fővárosban talajmentén —5 fokot, a sza- 

Targu- bad levegőn —2 fokot mértek. Az ország 
János, j északi részében ma éjjel még hideg volt.

árverést azonban Dumitru Joan és Seridon 
Joan földműves küölnböző fenyegeté­
sekkel megakadályozták és a földeket a 
saját részükre árverezték el. A községi bí­
ró hatóság ellen elkövetett erőszak cimén 
indította meg az eljárást a gazdák ellen. A

elzá-

Muramare köz,égbeli bíró mait év január)*- - Cämpulungban (Moldova) ma éjszaka 
ban árverést akart tartani az erdőben. Az í 19 fr,w , ,, . „ .árverést azonban Dumitru Joan «« \ ~12 fokot mutatott a homero. Az utolsó

\ órában beállt olvadás miatt az egész or- 
I szagban megdagadtak a folyóvizek és ára- 
I dással fenyegetnek. A Duna 4 métert is 
i emelkedett helyenként. A Sírét, Prut és í 
Bari ad elhagyták medrüket. Nagyobb ki- | 
terjedésű mezőségek vannak fenyegetve. \

— Rendszeres vizir)epüIó'gépjáratot indi- I 
tottak meg Anglia és a domíniumok között. j 
Londonból jelentik: Ai Castor nevű őriásvizi- j 
repülőgép ma reggel felszállt Southampton- j 
ban. A gép rendes járatot fog lebonyolítani I 
Anglia és a domíniumok között. A Castor 
Brindisin keresztül India és Ausztrália felé 
vette útját.

törvényszék Dumitru Joant 20 napi 
rásra ítélte, mig Scridont felmentette.

gEa/h.

Csütörtöktől

Havi?® Mmméém
—- Antonescu csak a hó közepén utazik \ 

Törökországba. Bucurestiböl jelentik: Te- 1 
kintettel arra, hogy még nem épült fel | 
náthalázából, Antonescu külügyminiszter el- ] 
halasztotta ankarai útját és csak 12-én uta- j 
zik el az országból. 15-én Athénbe érkezik a 
külügyminiszter, aki ottan résztvesz a Bal­
kán-szövetség tanácsülésén s annak végezté­
vel megy Törökországba. Remélhető, hogy jj 
Alntonescu péntekig teljesen [felépül és el- f 
utazhatik.

sabb megpróbáltatásaira. Kiemelte, hogy a 
\ hitközségi elnökség ma nem disz és megtisz- 

teltetés csupán, hanem súlyos feladatok és 
j kötelezettségek vállalása. Minthogy a köz- 
i bizalom ismét személyében összpontosul. 
I igén, hogy lankadatlan erővel, fáradhatat-
• lan buzgalommal és zsidó szeretettel a teljes
• objektivitás szem előtt tartásával fogja to- 
í vábbra is a hitközség hajóját kormányozni.
• Munkájához az újonnan megválasztandó elől- 
I járóság, az uj képviselőtestület, valamint a 
- hitközség minden egyes tagjának erőteljes, 
I áldozatkész és hathatós támogatására szá- 
I mit. Le kell győznünk a közön2/t, mellyel 
; egyes hittestvéreink a hitközség és annak 
! intézményei irányában eddig viseltettek. 
I Fére kell tenni egyéni és személyi szem- 
1 pontokat és azokat a köz érdeke alá kell 
I rendelni. Több érdeklődést és áldozatkészsé- 
I get kell tanúsítani és akkor biztos, hogy a 
I Hitközséget mai nehéz helyzetéből egy jobb 
í jövő felé fogják vezetni. Az elnöki program 
i tengelyébe a középiskola és kulturház létesl- 
í tését helyezte.
j Az elnöki székfoglaló után a. képviseló- 
I testület megválasztotta a hitközség uj elöl- 
l járóságát; egyhangú határozattal alelnö- 
I kökké választották Heves Vümos a gazdasá- 
l S'í ügyek és Rózsa Mór az adminisztratív 
\ ügyek élére. Az iskolaszék elnöke: Klein 
■ Gyula lett, a jogügyi-bizottság elnökéül dr. 
Lusztig Jenő ügyvéd, a szertartási-bizottság

mm s' bmés
premierfilmje

— Egy amerikai román leány politikai
I karrierje. Bucurestiböl jelentik: Az America • "““ug joiu ugyveu, a szertartási-Bizottság
Icimü lap híradása szerint Miss Ana Radii $ elnökéül: Katz Ignác, a gazdasági és kultu- 

amerikai román leányt Ohio-áilam kongresz- 
szusának (parlamentjének)" titkárnőjévé ne- 

{ vezték ki- A lap méltatja a fiatal román I leány sikerét.

Szenzációs műsorral szerepel február 15-én, 
? hétfőn este Enrico Mainardi, a világhírű 

csellómüvész szimfonikus hangverseny kere­
tében az Operában. Két évvel ezelőtt frene­
tikus sikert aratott Mainardi amikor a kö­
zönség szűnni nem akaró tapsokkal újabb 
és újabb ráadásokat kényszeritett ki Mainar- 
diból. A hétfő este megtartandó hangverse-

készu;

n: 8-31.

Dr. Lówy Miklós előadása a targu- 
muresi Avodah-clubban. Tudósítónk jelenti:
Dr. Lőwy Miklós éadekes előadást tartott a 
napokban a Zsidó Nemzeti Szövetség helyi 
csoportja egyik dienstjén „Babona a zsidó­
ságban“ címmel. Az előadó először azt fej­
tegette, hogy a hit és babona között csupán 
alig észrevehető határvonal van, majd sor-
SL>emeZt? ®Z1LneSen a TaImud mindazon | és Dvorak nagy csenóversenyeitf 1^710* fog- 
részeit amelyekben az egyes babonák fel ják adni. Mainardi amerikai és angliai tuf- 
vannak sorolva. A különböző varázslatokról ■ néja előtt egyetlen estén szerepe! a cluji 
es a babona érdekes elemeiről értekezett ; közönség előtt, úgyhogy hosszú ideig nem 
még élvezetes formában dr. Lőwy Miklós, j lesz alkalmunk hatalmas, nagy művészeté-

TOTV1Ó 111 AR vwinJT»XívI/v 1 «U. __ •• ...... . **

©wiiiSil városa
Sylvia Sidney.

— 3Vta, kedden este 9 órakor Raffy Adám: 
.Máglya“ irodalmi törvényszék a cluji Da-

? nyén Mainardi a szólószámain kívül amit a • _
! napokban közölni fogunk, két zenekari szám- I , * Szmházban" JeS"yek még korlátolt szám- 
1 mai is szerepelni fog, amikor is Boccherini | ban a szmházi ügynökségnél, főtér, autóbusz-
* <5 Cl 1 Wr/wirt L ^   .11 » ... _ í *^11 owi A n -  1 . _ r J » mm

akinek érdekes témájú és mindvégig lebi­
lincselő előadását nagyszámú közönség hall­
gatta végig és tapsolta meg.

ben gyönyörködni. Jegyekről ajánlatos előre 
; gondoskodni. Jegyelővétel a főtéri kioszkban 
i pénztáránál.

állomás és este a pénztárnál.

Beretvás pasztilla a legmakacsabb fejfá­
jást is elmulasztja.

— Országos vásár. Jibou községben, jud. 
ISalaj, e hó 10-én országos állatvásár, 11-én, 
országos kirakodó vásár lesz.

Tágas iilelMwIsígsí
megfelelő mellékhelyiségekkel, legalább 2 kirakattal, melyek legkevesebb 90 m» nagvok

Clujon

elül ilrlewisiSii
Helyzet: Piata Unirii vagy Str. Regina Maria jön számításba. Részletes ajánlatok, pon­
tos hely, bérösszeg, nagyság, homlokzatszélesság, kirakat száma, beköltözhetőség idő­
pontja, stb., stb. megjelölésével küldendők: Rudolf Mosse S. A. Agentie de Publicitate, 

Arad, Bdul Regina Maria 18. „GROSSUNTERNEHMEN“ jeligére.

Holly-— Antonio Adverse bemutatója 
woodban. Néhány hónappal ezelőtt 
le az Antonio Adverzo ünnepélyes 
tatója Hollywood legszebb filmszínházában. 
Hervey Allén, a világhírű könyv szerzője a

; ráhs ügyosztály élére pedig Sipos Jenő vá- 
« lasztatott meg. A hitközség pénztámoka 

G’ünwald Géza, ellenőre: Kelemen Bernát. 
I gazdája pedig Farkas Ernő elöljárók lettek. 
: Az elöljáróság tagjai: Boros Bernát. Braun- 
! féld Henry, Hoffmann Imre és dr. Balázs 
\ Endre ügyvéd, örökös tiszteletbeli e’öljárók- 
I ka a közgyűlés Szabó Jenő, Grosz Frigyes és 
i Havas Lázár tagokat választotta meg.
I Á közgyűlés végül megválasztotta az ösz- 
j szes szakbizottságokat és szövetségi delegá- 
í tusokat és ennek befejezése után úgy a régi,
I mint az uj elöljáróság tagjait dr. Fischer 
} József elnök vezetésével tisztelgő látogatást 
\ tettek dr. Weinberger Mózes főrabbinál.
! aki szeretettel üdvözölte az újonnan meg- 
‘ választott vezetőséget.
; (L. s.)
I------ -———— ——----------
1 — Egy mexikói helységben a rendőrség

behatolt egy tiltott szekta templomába. Me­
xikóból jelentik: Orizaba helyiségben, Verac­
ruz államban a rendőrség behatolt egy til- 

I í°tt szekta templomába és a lelkészt letar- 
? tóztatta. A hívők és rendőrség között össze- 
i ütközésre került sor. Egy asszony meghalt.
I egy gyermek súlyosan megsebesült. Hetven 
í embert letartóztattak.

zajlott ; — Házhelyet és házadómentességet kap-
bemu- í nak a hadviselt kitüntetett tisztek. Bucures­

tiböl jelentik: A szenátus nemzetvédelmi bi-

1 bemutató előtt a következő levelet intézte '’ zottsága elfogadta azt a javaslatot, amely

Jack L. Warner igazgatóhoz: „A legnagyobb 
bók, amit a főszereplőknek mondhatok az, 
hogy Mervyn le Roy vállalta a film rendezé­
sét, mert játékukat tökéletesnek találta. A 
fiatal Antonio minden képzeletet felülmú­
lóan játszik. A legjobb színész, akit életem-

nemzeti javadalmazásban részesíti a kitiin- 
\ tetett háborutviselt tiszteket. A szenátus 
I bizottsága által elfogadott javaslat értelmé- 
> ben az illető tisztek lakhelyén a község- 
j tanácsok 300 négyzetméterig terjedő föld- 
- darabot utalnak ki számukra minden meg­

térítés nélkül. öt évig házadómentességet
ben Júttam. Maria, Angela, Faith, Neleta ; biztosítanak számukra és családjaik számá
Olv tokélP.t.PSATf hnO*T7 Q7 Q7 áwócjnm «mH __ ________ i /. «. ,i , ’ __oly tökéletesek, hogy az az érzésem volt, 
most szállottak ki regényem lapjai közül.
Néhány oldalt kellene szentelnem minden

ra azzal a feltétellel, hogy román állampol- 
! gá-rok legyenek. A hadviselt tisztek özve- 
j gyei is részesülnek ebben a javadalmazásban 

egyes főszereplő dicséretére, anélkül, hogy j a már felépített vagy felépítendő házaik 
sikerülne játékuk nagyszerűségét kellően ér- > után azon pillanattól fogva, hogy azok lak- 
tékelnem. Kiváló hive: Hervey Allen.“ í hatóvá válnak.
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MegérLezedi Romániába 
a Spanyolországban eleseíi 

Léi légionárius holiiesie
CZmJ, február 8. (Az Uj Kelet tud.) A 

spanyol polgárháborúban a felkelők olda­
lán elesett Motza és Marin holttestét kát 
napja útnak indították Románia felé Spa­
nyolországból. Egyes hírek arról számol­
nak be, hogy a két koporsót Clujon keresz­
tül viszik Predealba. Hivatalos jelentés 
szerint azonban a polgárháborúban elesett 
két román fiatalember koporsója megér­
kezett a lengyel-román határra és igy va­
lószínűtlen, hogy Clujt is utbaejtenák. A 
koporsók útjába eső minden nagyobb állo­
máson istentiszteletet tartanak. Cernauti- 
ban a Tótul pentru Tara tagjai engedélyt 
kértek a belügyminisztériumtól, hogy Ion 
Motza és Vasile Marin koporsóit felravata­
lozhassák az ottani székesegyházban.

FeSaláaszieáis magái a Leiiős 
fépjgyiÜLossággal vádol s arad- 

megyei parssziasszouy
Az aradi í-iiimper váraiSas* lordulaia

„Csak a demokrácia 
mentheti meg az ország

egységéi“
Ion Clopotel előadásai? a cluji épitőmunkás-

otthonban

Cluj, február 8. Ion Clopotel az Adeve- 
rul munkatársa, a kitűnő publiciszta, va­
sárnap délelőtt 11 órakor „Az albaiuliai 
pontok“ címmel előadást tartott az építő­
in unkás otthonban. Az előadó az albaiuliai 
pontok ismertetése keretében aktuális po­
litikai, sőt világpolitikai beszámolót tar­
tott. Előadásának vezérfonala az volt, 
hogy életben kell tartani az 1918-ban meg­
állapított pontokat, amelyeknek a gyakor­
latban! alkalmazása elgendő az ország bel­
ső békéjének és jólétének fenntartásához.

Hangsúlyozza Clopotel előadásában, 
hogy nemcsak a többségiekre, hanem a ki­
sebbségiekre is alkalmazandók ezek a pon­
tok, mert Románia a történelmi nevezetes­
ségű albaiuliai gyűlésen megígérte, hogy 
egyenlő jogokat biztosit az ország állam­
polgárainak tekintet nélkül azok etnikai 
származására. Ezután a demokráciáról be­
szélt. Kifejtette, hogy a történelmi mate­
rialista szemléletnek nagy szerepet tulaj­
donit valamely ország demokratizálódásá­
ban. Felsorolja a nagy Bratianukat és 
Spurn Haretet, de más kiváló román politi­
kusokat is, akik mind a történelmi mate- 
rializus szemléletén keresztül nyerték el 
demokrata látószögüket, amellyel hazáju­
kat és népüket szolgálták.

A jelenlegi liberális párt — mondja a 
szónok — eltért a demokratikus régi ha­
gyományoktól, amelyek naggyá tették ezt 
a pártot. A párt demokráciától való elhaj­
lásának főismérve az, hogy nem tartják be 
az albaliuliai pontokat. Nemcsak az an ti­
re vizionista gyűlések és a milánói beszéd­
re adott válaszban kell hivatkozni e pon­
tokra, hanem alkalmazni kell azokat a 
mindennapi életben is.

— Aíba-Iuliában kimondották: csak a 
demokrácia tudja megtartani az ország 
egységét. Ma a nacionalizmus divatját 
éljük, — folytatta a szónok — egyik em­
ber túl akar tenni hazafiasságban a mási­
kon. Senkinek nem engedjük raeg, hogy 
leckét adjon nekünk a hazafiságból, mert 
törvénytisztelő állampolgárai és jó fiai 
vagyunk ennek az országnak.

Clopotel végül azzal fejezte be előadá­
sát, hogy az ország demokratái nem kér­
nek egyebet, mint az albaiuliai pontok 
megvalósítását.

I Szombaton

Arad, február 8. (Az Uj Kelet tud.) 
Egyik legutóbbi számunkban megírtuk, 
hogy Zarand községben kettős férjgyilkos­
ság vádjával letartóztatták Varga József- 
né parasztasszonyt. Varga József néhány 
nap előtt gyanús körülmények között halt 
meg és eltemetése után az ügyészségre 
több feljelentés érkezett, hogy a gazdát 
felesége mérgezte meg. A feljelentők sze­
rint Vargáné nemcsak Varga Józsefet, de 
első férjét is eltette láb alól. Az ügyészség 
a feljelentő levelek alapján elrendelte Var­
ga József holttestének exhumálását és a 
belső szerveket a bucuresti bűnügyi vegy­
vizsgáló intézetbe küldték fel annak meg- 

‘ állapítására, hogy valóban tartalmaz-e 
mérget.

Miután a vegyvizsgálat eredménye ké- 
I sett, a vizsgálóbíró Varga Józsefnél

I bizonyítékok hiányában szabadlábra 
helyezte,

de utasította azarandi csendőrséget, tart­
sa állandó megfigyelés alatt a kettős férj­
gyilkossággal vádolt asszonyt. Vargáné 
hazautazott községébe, ahol észrevette, 
hogy minden lépésére vigyáznak. Vargáné 
miután látta, hogy nem kerülheti el a ha­
tóságok éberségét és alighanem a bünte­
téstől való félelmében is, az elmúlt éjszaka 
felakasztotta magát.

Mire észrevették, a kettős férjgyilkos- 
ság gyanúsítottja már halott volt.

Az ügyészség megadta a temetési enge­
délyt, de az ügyben a vizsgálatot tovább 
folytatja, mert valószínűnek látszik, hogy 
amennyiben Vargáné valóban elkövette a 
gyilkosságokat, bűntársak segítségével 
tette.

í 1 ROYAL slágermozgó. Csak két napig! Ma, kedden és holnap, szerdán! Közkívánatra! 
* I H ÍJ ’ 1 'Szerelem! Bűn! Szenvedély! Vágy! Lemondás! Szenvedés!

örvény
A francia film kirobbanó sikerű diadala, mely magával ragadta az egész világ kultur- 

közönségét! Ragyogó kritikák a világsajtóban!

Cuza az ország kül­
politikájának revízióját 
követelte a kamarában

lorga Interpellációja a szövetségesekkel való
szoildaritasróS

Mit mondott lorga a lengyelekről, zsidókról
és kutyákról

Bucuresti, február 8. A szenátus mai ülé­
sén Gafencu interpellált az Orleanu szenátor 
által már említett kérdésben a montreuxi 
tengerszoros egyezménnyel kapcsolatban. 
Rámutatott arra, hogy Orleanu támadta Ti- 
tulescu politikáját és olyan megjegyzéseket 
fűzött két szövetségesünkkel való viszo­
nyunkhoz, amiket nem lehet szó nélkül hagy­
ni- Annál is inkább nem, mert a kormány 
kijelentette, hogy mindenben szolidáris a 
volt külügyminiszter politikájával.

Gafencu idéz az 1936 julius 15-i miniszter- 
tanácsi közleményből, amely méltatja Titu- 
lescu tevékenységét és teljes egészében he­
lyesli külpolitikáját. „Elmek a politikának 
célját szolgáló összes intézkedések maga a 
kormány politikáját képezik és a kormány 
által lettek elhatározva“ — igy szól a köz­
lemény. Gafencu felvilágosításokat kér a 
külügyminisztertől. Kérdi, vájjon fenntart- 
Ja-e az azelőtti irányvonalat a külpolitiká­
ban. Az ország magasabb érdekei miatt kér 
felvilágosítást. Ennek előmozdítása végett 
interpellál.

Melyik volt miniszterelnöknek 
neve kezdődik i betűvel? 

lorjga szólal fel ezután és közli, hogy a 
kamara egyik ülésén Goga olyan kijelentést 
tulajdonított egyik volt miniszterelnöknek, 
akinek neve i betűvel kezdődik, hogy „szá­

momra egy lengyel, egy zsidó és egy kutya 
egyet jelent“. Tiltakozom ezen állítás ellen 
— mondja lorga —, mert csupán az én ne­
vem kezdődik i-vel a volt miniszterelnökök 
között. Lengyelország iránt tisztelettel vi­
seltetem. Beck csatlakozott ugyan a német 
politikához, de rövidesen eltért attól. Meg­
lepetésemnek adtam kifejezést egy cikk ke­
retében efölött és rámutattam arra, hogy 
egy német közmondás szerint „egy lengyel, 
egy zsidó és egy kutya egyet jelent“.

lorga a szövetségesekkel való 
szolidaritáséit

Ami a Tan Seba könyvével kapcsolatos vi­
tát illeti, lorga a ámutat arra, hogy egy 
külügyminiszter nem mondhat ki mindent, 
amit tud. Nekünk is kötelességünk keveseb­
bet beszélni a külpolitikáról és tisztelettel 
kezelni egy szövetséges és baráti állam 
képviselőjét. Az egész világ' tudja, kivel va­
gyunk szövetségesek, akikhez bizonyos szer­
ződések fűznek, amiket becsületesen tiszte­
letben tartottunk ős fogunk is tartani. A 
jugoszláv -bolgár paktum nem tetszik ne­
kem, de ez nem érintheti Jugoszláviával \ 
való szövetségünket, mint ahogy Csehszlová- ! 
kiának a szovjetekkel szembeni politikája ! 
nem érintheti vele való szövetségünket. Ro­
mánia, sohasem fog közreműködni szövetsé­
geseivel való kapcsolatainak megszakítása

érdekében. Volt idő, amikor nálunk egyesek 
a hármasszövetség mellett kardoskodtak 
mig másik a központi hatalmak mellé ál* 
tak. Ez volt egyik föoka a világháború, alat 
gyengeségünknek és úgy tűnik fel neke^ 
hogy ma hasonló helyzet teremtődik az f- 
kölcsi szolidaritás hiánya miatt. Egye 
csakhogy Németország mellé álljunk, x-; 
madják szövetségeseinket. A kisantant széf 
munkra egyért van: Biztosítja határainkat 
Itt megállunk. Vannak katonai szövetsé­
geink és minden ami kell, hogy amikor e ha­
tárokat megtámadnák, három hadsereg 
egyet kell alkosson,

Cuza a külpolitika revíziójáért
Ezután Cuza beszélt, aki kijelentette, 

hogy nem kell ugyan megváltoztatni az 
ország külpolitikáját, de mindenesetre rév' 
zió alá kell venni,

A kamarában Jacobescu nemzeti paraszt 
párti összegezi a Jan Seba ügy vitáját és 
megállapítja, hogy Goga tévedett azzal az 
állításával, hogy Seba könyvét az egész 
csehszlovák sajtó kifogásolta. Az igazság az, 
hogy a lapok beszámolói Seba könyvével 
szemben egyáltalában nem barátságtalanok -

Egy z$idé orvos uiásü isccál 
iievezieL el egy esziráL 

Leresziémyszocialisia 
városkáéi

Érdekes hirt közölnek az osztrák lapok. 
Sauerbrunn osztrák fürdőhelyen az ősz fo­
lyamán elhunyt dr. Hoffmann Zsigmond 

■ egészségügyi tanácsos, aki majd 40 éven 
; át működött, mint orvos. Hogy milyen 
; nagy tiszteletnek örvendett ez a zsidó or­
vos, aki zsidóságát mindenkor fennen hir­
dette, legjobban bizonyítja azon tény, 
hogy fürdőváros tanácsa a kormány bele­
egyezésével a fürdőhely legszebb uccáját 
Dr. Hoffmann uccának nevezte el, hogy 
ezáltal örök emléket állítson egy zsidó or­
vos és nemes ember emlékének. Dr. Hoff­
mann, akinek emlékét égj7 keresztényszo­
cialista város vezetősége igy tisztelte meg, 
fivére volt Hoffmann Jenő resícai gázgyá­
ri igazgatónak.
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Műsoron: opemärtäX, dalok a bravumtóreemények. Jegyek korlátolt «tómban még kaphatók a főtéri kioszkban és az Opeflfaud.

Ehrlich, v£gy Bergmann?
Aarons és Pitzi a női egyes világbajnokai

Cluj, február 8. (Az Uj Kelet tud.) Az 
asztaliteniszvilágbajnokság férfiegyes száma 
'győztesének neve körül hírszolgálati zavar 
következett be. Amíg ugyanis a külföldi 
távirati irodák azt jelentették, hogy a férfi­
egyest Bergmann osztrákkal szemben Ehr­
lich lengyel nyerte 3:0 arányban, addig a 
belföldi hírszolgálati szervek azt közölték, 
hogy a férfiegyest Bergmann nyerte 3:2 
arányban.

A pillanatnyi helyzet érdekességét csak 
* fokozza, hogy a Nemzeti Sport hétfőn este 

ideérkezett számában a férfiegyes döntő csak 
részlegesen van meg. A budapesti sportújság 
lapzártáig- annyit tudott, hogy a döntőben 
Ehrlich 2:l-re vezet Bergmann ellen.

Természetesen a helyzet holnapra tisztá­
zódik, amikoris saját tudósításunk alapján 
közölhetjük a férfiegyes megcáfolhatatlan: 
győztesét.

A vegyespáros elődöntőiről egyébként tu­
dósítónk a következő eredményeket jelenti: 
fEQettnerova, Kolar—(Adelsteii* fErős 27:25, 
21:16, 21:14. Votrubkova, Vana—Fuller, Be- 
rendoom 21:14, 21:11, 17:21, 21:16. A döntő­
ben a Votrubkova—Vana pár — mint már 
megírtuk — 21:18, 21:16, 21:9 arányban 
győzött a Kettnerova—Kolar pár ellen.

.. Ehrlich a világbajnok!
CLUJ, február 8. (Az Uj Kelet tud.) A 

késő esti órákban a férfiegyes világbajnok­
sággal kapcsolatban a Jlador távirati iroda 
a következőket jelenti: Amint már közöltük, 
a férfiegyCst Ehrlich nyerte. A hír megerősí­
tését kértük és kaptuk.

A női egyesben két világbajno­
kot avattak

Bucuresti, február 8. A női egyes világbaj­
nokságát Aarons USA és Pritzi nyerte. A 
különös döntésre azért került sor, mert a 
versenyzők túllépték a megállapított időt és 
a zsűri a versenyt az uj szabály alapján 
beszüntette.

Amerika hódította el a férfi-
párost is

Bucuresti, február 8. A férfipáros világ- 
bajnokságát az amerikai McClure—Blatt 
pár nyerte.


